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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
1.1. Nabadziba un materiala nenodroSinatiba Savieniba

Saskana ar stratégiju “Eiropa 2020 Eiropas Savieniba ir izvirzijusi mérki 1idz 2020. gadam
par vismaz 20 miljoniem samazinat to cilvéku skaitu, kurus apdraud nabadzibas vai socialas
atstumtibas risks. Tomé&r ekonomikas krizes dé] nabadziba un sociala atstumtiba ir vél vairak
pieaugusas un raisa bazas par socialajam sekam privatpersonam un sabiedribai kopuma.

2010. gada aptuveni ceturto dalu eiropieSu (116 miljonus) apdraud€ja nabadziba vai sociala
atstumtiba. Tas ir aptuveni par 2 miljoniem vairak neka ieprieksgja gada, un pirmie pieejamie
skaitli par 2011. gadu apstiprina So tendenci.

Dalibvalstu sp&ja atbalstit tos, kuri miisu sabiedriba ir atstumto loma, daudzos gadijumos ir
samazinajusies, kaut ari vajadziba péc $ada atbalsta pieaug. Vairak neka agrak socialo
koh&ziju apdraud fiskalie ierobezojumi. Daudzas dalibvalstis tiek uzskatits, ka Eiropas Itment
izlemtas politikas sava zina ir atbildigas par to.

Nabadzibas pieaugums negativi ietekmé eiropieSu dzives apstaklus, jo apméram 40 miljoni
cilveku cie§ no dzilas materialas nenodroSinatibas. Kaut ari laika posma no 2005. lidz
2008. gadam Sis raditdjs ieveérojami samazindjies, tom&r 2009.-2010. gada par
342 000 cilvekiem gada palielindjies to iedzivotaju skaits, kuri dzivo dzila materiala
nenodrosinatiba.

Viena no materialas nenodroSinatibas galvenajam iezim€m ir nesp&ja tikt pie pienacigas
kvalitates partikas pienacigos daudzumos. To Savienibas iedzivotaju dala, kuri ik pardienas
nevar atlauties maltiti ar galu, vistu, zivi vai vegetaru ekvivalentu (Pasaules veselibas
organizacija ir noteikusi, ka ta pamatvajadziba), 2010. gada bija 8,7 % , proti, vairak neka
43 miljoni cilvéku, un pirmie pieejamie raditaji par 2011.gadu norada, ka situacija
pasliktinas.

Seviski dzila materialas nenodroSinatibas forma papildus nenodroSinatibai ar partiku ir
bezpajumtnieciba. Bezpajumtniecibas apmeru ir griiti novertét skaitlos, tomér aprékini rada,
ka 2009.-2010. gada Eiropa 4,1 miljons cilvéku bija bez pajumtes. Mazas un nevienmérigas
izaugsmes un pieaugosa bezdarba socialas ietekmes d&] bezpajumtnieciba nesen ir
palielinajusies. Vel vairak satrauc tas, ka par bezpajumtniekiem aizvien vairak kliist jauni
cilveki, proti, gimenes ar berniem, jauniesi un cilvéki no migrantu vides.

Savieniba 25,4 miljonus bérnu apdraud nabadzibas risks vai sociala atstumtiba. Kopuma
nabadzibas vai socialas atstumtibas risks b&rnus apdraud vairak neka pargjos iedzivotajus
(salidzinajumam: 27 % un 23 %). Tos apdraud materiala nenodroSinatiba, kas neaprobezojas
ar nepietieckamu uzturu. Piem&ram, 5,7 miljoniem bérnu jaiztiek bez jauna (nelietota) apgérba
un 4,7 miljoniem nav divu paru pienacigu apavu (ieskaitot pari visiem laika apstakliem
piem&rotu apavu). Bérniem, kas cie§ no §Im materialas nenodroSinatibas formam, ir mazak
iespeju neka vinu vienaudziem biit sekmigiem macibas, biit veseliem un pieaugot pilniba
izmantotu savu potencialu.
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1.2. Savienibas reakcija uz nabadzibu un materialo nenodrosinatibu

Galvenais Savienibas instruments nodarbinamibas atbalstam, cinai pret nabadzibu un socialas
iek]autibas veicinasanai ir un paliks Eiropas Socidlais fonds (ESF). Sis strukturalais
instruments tiesi iegulda cilvékos un vinu prasmés, un ta mérkis ir uzlabot vinu iespgjas darba
tirgi. Tom&r dala no visievainojamakajiem pilsoniem, kuri dzivo galgja nabadziba, ir parak
talu no darba tirgus, lai izmantotu ESF socialas ieklautibas pasakumus.

ES partikas izdaliSanas programma vistriicigakajam personam (VTP programma) vairak neka
divas desmitgades sniegusi partikas palidzibu Siem cilvékiem. To izveidoja 1987. gada, lai
jegpilni izmantotu lauksaimniecibas parpalikumus, kas citadi tiktu iznicinati, un daritu tos
pieejamus dalibvalstim, kuras v€las tos izmantot. Gadu gaita $1 shéma bijusi nozimigs piegazu
avots organizacijam, kas strada tieSsa kontakta ar trucigakajiem sabiedribas locekliem, un
nodroSinajusi tiem partiku. Secigo kopg€jas lauksaimniecibas politikas reformu izraisita
intervences krajumu gaidama samazinasanas un liela neprognozgjamiba 2011.-2020. gada ir
atnémusas VTP programmai sakotngjo pamatojumu, un no 2013. gada beigam ta vairs netiks
turpinata.

Tomér materiala nenodroSinatiba joprojam rada nopietnas problémas, un joprojam ir
vajadzigs ES sabiedribas atbalsts vistriicigakajam personam. Prieks$likuma par nakamo
daudzgadu finanSu shému Komisija to pémusi véra un atvélgjusi EUR 2,5 miljardu budzetu
jaunam instrumentam, kas paredz&ts cinai pret gal&ju nabadzibu un atstumtibu.

Nemot véra iepriek§ minéto, ar regulas priekslikumu 2014.-2020. gada periodam tiek
iedibinats jauns instruments, kas papildinas lidzsin€jos koh&zijas instrumentus, konkr&ti
Eiropas Socialo fondu, veérSoties pret launakajam un sociali graujoSakajam nabadzibas
formam, nenodrosSinatibu ar partiku, b&rnu bezpajumtniecibu un materialo nenodro$inatibu,
vienlaikus atbalstot papildpasakumus, kuru meérkis biitu reintegrét sabiedriba Savienibas
vistricigakas personas.

2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMU REZULTATI
2.1. Ieintereseto personu nostaja

Diskusijas Padomé un Eiropas Parlamenta, ar pilsonisko sabiedribu un vietgjam iestadém par
pasreiz€jam palidzibas formam VTP programmas ietvaros ir sniegusas vertigu ieskatu un
idejas nakotnei. Turklat Komisija ir bijusi atverta ieintereséto personu viedokliem un ir
apspriedusies ar ES Iimepa jumta organizacijam, kas parstav gan partikas palidzibas
sniedzgjus, gan galigos sanéméejus.

VTP shémas sniegtas palidzibas potencialo nozimigo samazindjumu 2012.gada loti
kritiz&jusas pilsoniskas sabiedribas organizacijas, un regionalo un viet€jo iestazu parstavji
uzsverusi palidzibas svarigumu un pieprasijusi to turpinat laika, kad vajadziba péc tas
pieaugs.

Lielas labdaribas un pilsoniskas sabiedribas organizacijas, kas parstav partikas bankas, ka ari
organizacijas, kuras strada ar bérniem un bezpajumtniekiem, ir atkartoti pauduSas
nepiecieSamibu péc publiska sektora un it 1pasi ES atbalsta.
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Notikusas divas sanaksmes ar jumta organizaciju apvienibu, kas parstav ne tikai
sanémgéjinstitiicijas, bet ar1 faktiskos galigos sanémé&jus. Kopuma organizacijas atzinigi
novertgja iesp&jamo instrumenta darbibas jomas paplasinasanu, ietverot taja ne tikai partikas
palidzibu un uz cilvéku orientétas pieejas ideju.

Dalibvalstu viedokli par $adu instrumentu ir daliti: septinas dalibvalstis ir izteikuSas
iebildumus pret VTP programmas darbibas turpinasanu péc 2013. gada; citas dalibvalstis
uzstajigi  atbalstija shému. Trispadsmit dalibvalstis 2011. gada decembri publicgja
pazinojumu, kura prasija turpinat VTP programmu péc 2013. gada.

Eiropas Parlaments vairakkart ir paudis lielu atbalstu partikas palidzibas programmas
turpinasanai, lai Eiropa panaktu labaku socialo kohéziju.

Vienpadsmit jumta organizacijas 2011. gada decembrT rakstiski veérsas pie komisara Andora
un nodarbinatibas, socialo lietu un ieklautibas generaldirektora, aicinot izstradat ES
bezpajumtniecibas novérSanas stratégiju. Ari Eiropas Parlaments vispirms rakstiska
deklaracija (2010) un tad rezoliicija (2011) aicinaja izstradat $adu strategiju.

ka “Istenojot konkrétam valstim adresé€tos ieteikumus, dalibvalstis Ipasu uzmanibu pievérsis
sadiem aspektiem: [..] risinat bezdarba problému un efektivi pieversties krizes socialajam
sekam [.. un] istenot efektivu ricibpolitiku, lai mazinatu nabadzibu un sniegtu atbalstu
neaizsargatam iedzivotaju grupam”.

2.2, Ietekmes novértéjums

Galvenais jautajums, kas tika izvertets ietekmes novert€juma, bija jauna instrumenta darbibas
joma. Apsvértie varianti bija 0) finans€jumu nepieskir; 1) instruments péc pasSreizgjas
VTP programmas attiektos tikai uz partikas izdaliSanu; 2) instrumenta, kas papildinatu
partikas palidzibu ar papildpasakumiem, kuru meérkis biitu partikas palidzibas saneméju
sociala ieklautiba; 3) visaptveross instruments, kas sniegtu materialu pabalstu — partiku,
preces bezpajumtniekiem, preces materiali nenodroSinatiem b€rniem apvienojuma ar
papildpasakumiem, kuru mérkis butu reintegrét sabiedriba vistriicigakas personas.

0) varianta ietekme ir atkariga no ta, ka tiek pardaliti pieejamie lidzekli. Tacu laika, kad
pieaug nabadziba, tas noteikti tiktu uztverts par apliecinajumu solidaritates iznikSanai Eiropa.
Salidzinajuma ar pirmo variantu, otrais variants un v€l jo vairak tresais ir saistits ar partikas
palidzibas samazinajumu, jo dazi resursi tiktu pardaliti citiem ricibas veidiem. Tomer
papildpasakumiem biitu janodroSina ar1 lielaka sasniegto rezultatu ilgtsp€ja. PrieksSroka tiek
dota treSajam variantam, jo ar to atbalstitas darbibas iesp&jams vislabak pielagot vietgjam
vajadzibam.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

ES riciba ir pamatota ar LESD 174. pantu, kas paredz “lai veicinatu tas vispar&ju harmonisku
attistibu, Savieniba izstrada un veic darbibas, kas stiprina tas ekonomisko, socialo un
teritorialo koh&ziju”, un ar LESD 175. pantu, kur precizéta ES struktiirfondu loma $a mérka
sasniegSana un tas, ka piegemt lémumu par ricibu, kas nav struktiirfondu kompetence.

Nemot véra nabadzibas un socialas atstumtibas apméru Savieniba un to, cik nepienemami
dazadas dalibvalstis ir situacijas, kuras vél vairak ir saasinajusi ekonomikas un fiskala krize,
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kas krasi pasliktinajusi socialo koh&ziju un mazinajusi iesp&jas sasniegt stratégijas “Eiropa
2020 merki attieciba uz cigu pret nabadzibu un socialo atstumtibu, nepiecieSama riciba ES
Itment.

Eiropas finansialais atbalsts veicina ricibu valstu limeni, palidz koordinét centienus un
izstradat un ieviest instrumentus, kas veicina socialo ieklautibu. Tas lauj Savienibai bt par
paraugu citiem.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Komisijas daudzgadu finanSu sh&mas priekSlikuma koh€zijas politikai laika posmam no
2014. Iidz 2020. gadam paredz&ta summa EUR 2,5 miljardi.

Saskana ar Regulas ES Nr. ... (CPR) 84. panta 3. punktu atbalsts dalibvalstij no Fonda tiek
uzskatits par Eiropas Socialajam fondam pieskirtu daJu no struktirfondiem.

lerosinatais budZets 2014.—2020. gadam EUR miljardi
Kohezijas politika (strukttrfondi) 339

No tiem Eiropas Vistricigako personu atbalstiSanas 2.5
fonds

*Visi skait]i — 2011. gada nemainigajas cenas

S. REGULAS SATURS
5.1. Meérki un darbibas joma

Eiropas Vistriicigako personu atbalstiSanas fonda (Fonds) visparigais meérkis ir veicinat
socialo koh&ziju Savieniba, sekmgjot to, lai tiktu sasniegts stratégijas “Eiropa 2020 mérkis
par vismaz 20 miljoniem samazinat to cilvéku skaitu, kurus apdraud nabadzibas un socialas
atstumtibas risks.

Tas Tstenojams, realiz€jot konkrétu mérki atbalstit valstu shémas, kas ar partnerorganizaciju
starpniecibu sniedz nefinansialu palidzibu vistriicigakajam personam.

Fonda darbibas joma ietilpst tikai nenodroSinatibas ar partiku, bérnu bezpajumtniecibas un
materialas nenodroSinatibas risinasana. Katra dalibvalsts var izv€l&ties, ka risinas vienu vai
vairakas §1s nenodroSinatibas formas. Ta var ari atbalstit papildpasakumus, kas papildina
materialo atbalstu, sekmét vistriicigako personu reintergaciju sabiedriba.

5.2. Iedzivotaji, kam ir tiestbas sanemt palidzibu, un mérkauditorija

Tiesibas sanemt materialu palidzibu ir Savienibas vistriicigakajam personam. Noteikt
krit€rijus, péc kuriem noteiks vistriicigakas personas, kas sanems palidzibu, biis dalibvalstu
vai partnerorganizaciju atbildiba, jo tas, nemot véra vietgjas vajadzibas, spgj vislabak noteikt
palidzibas mérkauditoriju.
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Nosakot, kada veida preces tiks izdalitas, proti, partikas vai pirmas nepiecieSamibas preces
bezpajumtniekiem vai berniem personigai lietoSanai, regula ir izstradats ari netieSs mérka
auditorijas noteikSanas mehanisms.

5.3. Partnerorganizacijas

Partnerorganizacijas ir vienas no tiem, kas vistriicigakajam personam tieSi vai netiesi piegada
partiku vai preces. Lai Fonds veicinatu stabilu nabadzibas mazinaSanu un socialas kohézijas
uzlabos$anu, partnerorganizacijam, kuras tiesi piegada partiku vai preces, biis javeic pasakumi,
kuri papildinas materialas palidzibas sniegSanu un kuru mérkis biis vistriicigako personu
integracija sabiedriba. Fonds pats var atbalstit $adus papildpasakumus.

Valsts iestades var vai nu iegadaties partiku vai preces, vai darit tas pieejamas
partnerorganizacijam, vai nodro$inat partnerorganizacijai finans€jumu partikas vai precu
iegadei. Ja partiku vai preces iegadajas partnerorganizacija, ta var izdalit vai uzticét izdaliSanu
citam partnerorganizacijam.

54. Isteno$anas noteikumi

Fonds tiks izmantots atbilstigi koh&zijas politikas modelim, t.i., ta parvaldiba bis dalita,
katrai dalibvalstij 2014.-2020. gada istenojot vienu septinu gadu darbibas programmu.

Regula saglabata pieeja struktiirfondiem Tstenos$anas rezima zina, ta atlauj dalibvalstim péc
veéleésanas izmantot Eiropas Socialajam fondam izveidotas struktiiras, norikotas iestades un
procediiras, lai Iidz minimumam samazinatu administrativo slogu, kas saistits ar pareju no
pasSreizgjas vistriicigakajam personam paredz€tas partikas izdaliSanas shémas uz jaunu
Eiropas Vistricigako personu atbalstiSanas fondu. Tomer, lai proporcionali pielagotos Fonda
mérku specifikai un meérkauditorijai, tika racionaliz€ti un vienkarSoti noteikumi par
planosanu, uzraudzibu, izvertésanu, informaciju un sazinu.

Attiecinamibas noteikumu merkis ir arT nemt véra Fonda raksturu un dazados dalibniekus, kas
bis iesaistiti 1stenosanas pasakumos. Konkréti, regula paredz vienkarSotas izmaksu metodes
attieciba uz lielako dalu izdevumu kategoriju un paver iespgjas citas kategorijas.

Tapat finansSu parvaldibas un kontroles sistéma izriet no struktirfondu logikas. Dazi
noteikumi tika pielagoti un vienkarSoti, lai tie pilniba atbilstu to darbibu veidiem, kuras
atbalstis Fonds, jo 1pasi noteikumi par avansa maksajumiem, Komisijai adreséto maksajuma
pieteikumu saturu, ka ar1 proporcionalu kontroli.

Partnerorganizaciju spé€jas veikt nepiecieSamos avansa maksajumus ir ierobezotas. Arl
dalibvalstim varétu biit griittbas mobiliz€t resursus, lai darbibu nodrosinasanai veiktu avansa
maksajumus. Turklat dalibvalstis, kam ir loti lieli fiskalie ierobezojumi, varétu biit visvairak
materiali nenodrosinatu cilveéku. Lai labotu So situaciju, kas varétu apdraudét Fonda mérka
sasniegSanu, avansa maksajumu apmérs noteikts 11 % apmeéra no kopga pieSkiruma
dalibvalstij. Tadgjadi vares segt lidz 90 % no izmaksam, kas saistitas ar pirma gada palidzibas
kampanu, neskaitot tehnisko palidzibu, transportu, administrativas izmaksas un
papildpasakumus.
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Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par Eiropas Vistriicigako personu atbalstiSanas fondu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi 175. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nosttisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

- ¢ . o, . . 2
nemot veéra Regionu komitejas atzinumu®,

rikojoties saskana ar parasto likumdosanas procediiru,

ta ka:

(1)

(2)

€)

(4)

()

Atbilstigi 2010. gada 17. junija Eiropadomes secinajumiem, ar ko pienéma Savienibas
gudras, ilgtsp€jigas un ieklaujoSas izaugsmes stratégiju, Savieniba un dalibvalstis ir
izvirzijusas mérki lidz 2020. gadam vismaz par 20 miljoniem samazinat to cilvéku
skaitu, kurus apdraud nabadzibas un socialas atstumtibas risks.

To personu skaits, kuri cie§ no materialas nenodroSinatibas vai pat dzilas materialas
nenodroSinatibas, Savieniba pieaug, un Sie cilveéki biezi nespgj git labumu no
pasakumiem, kas paredzeti iesaistiSanai darba tirgl un noteikti Regula (ES) Nr. [...
CPR] un jo 1pasi Regula (ES) Nr. [... ESF].

Liguma 174. panta paredz&ts — lai veicinatu tas vispargju harmonisku attistibu,
Savieniba izstrada un veic darbibas, kas stiprina tas ekonomisko, socialo un teritorialo
koh&ziju.

Eiropas Vistriicigako personu atbalstiSanas fondam (turpmak “Fonds”) biitu jastiprina
sociala koh&zija, veicinot nabadzibas mazinaSanu Savieniba ar atbalstu valsts shémam,
kas sniedz nefinansialu palidzibu vistriicigakajam personam, lai mazinatu
nenodrosinatibu ar partiku, bérnu bezpajumtniecibu un materialo nenodrosinatibu.

Saskana ar Liguma 317. pantu dalitas parvaldibas konteksta butu japaredz nosacijumi,
kas lautu Komisijai 1stenot atbildibu par Savienibas vispargja budzeta TstenoSanu, un

OV L,,lpp.
OVL,,lpp.
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

biitu japrecizé atbildiba attieciba uz dalibvalstu sadarbibu. Siem nosacfjumiem biitu
janodrosina, lai Komisija varétu parliecinaties, ka dalibvalstis Fondu izmanto likumigi,
pareizi un saskana ar pareizas finanSu parvaldibas principu tada nozimé, kas lietota
Padomes Regula Nr. [...] par FinanSu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam
budZetam (turpmak “Finansu regula”)”.

Sie noteikumi nodrosina, ka atbalstitas darbibas atbilst piemérojamiem Savienibas un
valsts tiesibu aktiem jo 1pasi attieciba uz to preCu drosumu, kas tiek izdalitas
vistriicigakajam personam.

Lai izveidotu atbilstoSu finanSu shému, Komisijai, izmantojot objektivu un
caurredzamu metodi, kas npem veéra atSkiribas starp nabadzibu un materialo
nenodrosinatibu, ar Tstenosanas aktiem biitu janosaka kop&jo resursu sadalijums pa
gadiem un dalibvalstim.

Katras dalibvalsts darbibas programma biitu janorada un japamato risinamas
materialas nenodroSinatibas formas un jaapraksta tas vistriicigakajam personam
paredzetas palidzibas mérki un Ipatnibas, ko nodroSinas valsts shémas. Taja biitu
jaietver ar1 elementi, kas vajadzigi, lai nodroSinatu efektivu un lietderigu darbibas
programmas istenosanu.

Lai Fonds biitu maksimali efektivs jo 1pasi saistiba ar konkrétajiem apstakliem valsti,
ir lietderigi noteikt procediiru, ka izdarami iesp&jamie grozijumi.

Pieredzes un labas prakses apmainai ir ievérojama pievienota veértiba, un Komisijai
biitu javeicina to izplatiSana.

Lai uzraudzitu darbibas programmas istenoSanas gaitu, dalibvalstim biitu jaizstrada un
jaiesniedz Komisijai gada un nobeiguma TstenoSanas zinojumi, tadgjadi nodrosinot
svarigakas un jaunakas informacijas pieejamibu. So pasu iemeslu dé] Komisijai un
katrai dalibvalstij ik gadu biitu jatiekas divpusgja parskatiSsana, ja vien tas nevienojas
citadi.

Lai uzlabotu katras darbibas programmas kvalitati un planojumu un noveért€tu Fonda
efektivitati un lietderibu, javeic ex ante un ex post izvértésana. ST izvértéana biitu
japapildina ar apsekojumiem par vistriicigakajam personam, kas sanémusas atbalstu no
darbibas programmas, un vajadzibas gadijuma ar izveért€Sanu planoSanas perioda.
Saistiba ar to buitu janosaka dalibvalstu un Komisijas atbildiba.

Pilsopiem ir tiesibas zinat, ka un kadam mérkim tiek iegulditi Savienibas finansu
ltdzekli. Lai nodroSinatu plasu informacijas izplatiSanu par Fonda panakumiem un lai
nodro$inatu finanséSanas darbibu pieejamibu un caurredzamibu, biitu jaizveido siki
izstradati noteikumi par informaciju un sazinu, jo Ipasi attieciba uz dalibvalstu un
sanémgéjinstitiiciju atbildibu.

Ir piem&rojami Savienibas tiesibu akti par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti, konkréti, Parlamenta un Padomes
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21)

1995. gada 24. oktobra Direktiva 95/46/EK par personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti’.

Lai Savienibas resursiem nodroSinatu daudzkarSotaja efektu, nepiecieSams noteikt
maksimalo lidzfinans€juma apméru, ko no Fonda pieskir darbibas programmam, un
vienlaikus butu jauzlabo to dalibvalstu situacija, kuras uz laiku saskarusas ar budzeta
grutibam.

Visa Savieniba attieciba uz Fondu biitu japieméro vienveidigi un taisnigi noteikumi
par attiecinamibas periodu, darbibam un izdevumiem. Attiecinamibas nosacijumos
biutu jaatspogulo Fonda mérku ipasais raksturs un mérkauditorija, proti, biitu vajadzigi
pienacigi darbibu attiecinamibas nosacijumi, ka ar atbalsta formas un atmaksasanas
nosacijumi.

Eiropas Parlamenta un Padomes regula [priekslikums], ar ko izveido lauksaimniecibas
produktu tirgu kopigo organizaciju (vienota KTO regula)’, paredz, ka produktus, kas
iepirkti publiska sektora intervencg, var realizet, darot tos pieejamus vistriicigakajam
personam adresétai partikas izdaliSanas shémai, ja vien attiecigd sh&ma to paredz.
Nemot veéra, ka atkariba no apstakliem partikas ieguve no $adu krajumu izmantoSanas,
apstrades vai pardosSanas var€tu biit ekonomiski vislabakais variants, $aja regula ir
lietderigi paredzet tadu iesp&amibu. Summas, ko iegiist darjjumos, kas skar $adus
krajumus, biitu jaizmanto vistriicigako personu interes€s, un tas nebiitu jaizmanto, lai
mazinatu dalibvalstu pienakumu Iidzfinansét programmu. Lai intervences krajumu un
no tiem giito ienakumu izmantoS$ana biitu iesp&jami efektiva, Komisijai saskana ar
Regulas (ES) Nr. [KTO] 19. panta e) punktu biitu japienem istenoSanas akti, ar ko
iedibina procediru, ka izmantot, apstradat vai pardot produktus no intervences
krajumiem vistriicigako personu programmas vajadzibam.

NepiecieSams precizét ricibas veidus, ko ka tehnisku palidzibu, ko atbalsta Fonds, var
veikt pec Komisijas un péc dalibvalstu iniciativas.

Saskana ar dalitas parvaldibas principu dalibvalstim ar savu parvaldibas un kontroles
sisttmu bitu jauznemas galvena atbildiba par savas darbibas programmas istenoSanu
un kontroli.

Lai Fonds tiktu izmantots likumigi un pareizi, dalibvalstim biitu japienem atbilstigi
pasakumi, kas garantétu to parvaldibas un kontroles sisttmu pareizu izveidi un
darbibu. Tadel bitu janosaka dalibvalstu pienakumi attieciba uz to darbibas
programmas parvaldibas un kontroles sisttmam un Savienibas tiesibu aktu parkapumu
prevenciju, atklasanu un laboSanu.

Dalibvalstim attieciba uz savu darbibas programmu janoriko vadosa iestade,
sertifikacijas iestdade un funkcionali neatkariga revizijas iestade. Lai nodroSinatu
dalibvalstim elastibu kontroles sistému izveidg, ir lietderigi paredzet iesp&ju vadosajai
iestadei veikt sertifikacijas iestades uzdevumus. Biitu jalauj dalibvalstim ari norikot
starpniekinstitiicijas konkrétu vadosas iestades vai sertifikacijas iestades uzdevumu
veikSanai. Tada gadijuma dalibvalstij biitu precizi janosaka $adas starpniekinstitiicijas
atbildiba un uzdevumi.

OV L 281, 23.2.202., 31. Ipp.
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(23)

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

VadoSajai iestadei ir lielaka atbildiba par Fonda efektivu un lietderigu istenoSanu, un
tadgjadi ta veic vairakus uzdevumus, kas saistiti ar programmas parvaldibu un
uzraudzibu, finansu parvaldibu un kontroli, ka arT projektu atlasi. Biitu janosaka tas
atbildiba un uzdevumi.

Sertifikacijas iestadei biitu jasagatavo un jaiesniedz Komisijai maksajumu pieteikumi.
Tai biitu jasagatavo gada parskats, kur apliecina gada parskata pilnigumu, precizitati
un ticamibu, un to, ka parskata noraditie izdevumi atbilst piem&rojamajiem Savienibas
un valstu noteikumiem. Biitu janosaka tas atbildiba un uzdevumi.

Revizijas iestadei biitu janodroSina, lai notiktu parvaldibas un kontroles sist€ému
revizija, pamatojoties uz atbilstosi atlasitam darbibam un uz gada parskatu. Bitu
janosaka tas atbildiba un uzdevumi.

Neskarot Komisijas pilnvaras attieciba uz finanSu kontroli, ar So regulu biitu
janodro$ina dalibvalstu un Komisijas sadarbiba un jaiedibina kriteriji, kas lauj
Komisijai saistiba ar tas valsts sisttmu kontroles stratégiju noteikt valsts revizijas
institiiciju nodrosinatas ticamibas ITmeni.

Biitu janosaka Komisijas pilnvaras un pienakumi parbaudit, vai parvaldibas un
kontroles sistémas darbojas efektivi, un pieprasit dalibvalsts ricibu. Turklat, lai
izdaritu secinajumus par Fonda darbibas rezultatiem, bitu japilnvaro Komisija veikt
reviziju par jautajumiem, kas saistiti ar pareizu finanSu parvaldibu.

Katru gadu biitu jaizpilda Savienibas budZeta saistibas. Lai nodroSinatu efektivu
programmas parvaldibu, biitu japaredz kopigi noteikumi par starpposma maksajumu
pieprasijumiem, un gada un galiga atlikuma maksajumiem.

Lai nodro$inatu Komisijai pietickamu ticamibu, attieciba uz starpposma maksajuma
pieteikumu biitu jaatmaksa 90 % attiecinamo izdevumu, uz kuriem attiecas maksajuma
pieteikums.

Darbibas programmas sakuma avansa maksajumiem biitu janodroSina, lai dalibvalstij
butu lidzekli, ar ko atbalstit sanémgjinstitiicijas darbibu Tsteno$ana no darbibas
programmas pienemsanas briza. Avansa maksajumi biitu jaizmanto tikai min€tajam
noliikam, un sanémgjinstitiicijam p&c tam, kad tas atlasttas, biitu jasanem pietickams
finans€jums darbibas sakSanai.

Lai aizsargatu Savienibas finansialas intereses, butu vajadzigi laika ierobezoti
pasakumi, kas Jautu kreditrikotajam partraukt maksajumus, ja pieradijumi liecinatu, ka
parvaldibas un kontroles sistémas darbiba ir ievérojami trukumi, ka ir ar maksajuma
pieteikumu saistiti parkapumi vai netiek iesniegti dokumenti, kas vajadzigi parskata
parbaudei un akceptéSanai.

Lai aizsargatu Savienibas finansialas intereses un nodroSinatu lidzek]us programmas
efektivai TstenosSanai, bitu vajadzigi pasakumi, kas lautu Komisijai apturét
maksajumus.

Lai nodroSinatu, ka izdevumi, ko Iidzfinansé no Savienibas budzeta, ikviena

konkrétaja finanSu gada, tiek izmantoti saskana ar piem&rojamajiem noteikumiem,
butu jaizveido atbilstoss satvars parskatu gada parbaudei un akceptésanai. Saja satvara
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(37)
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(39)

norikotajam institicijam par darbibas programmu butu jaiesniedz Komisijai
parvaldibas deklaracija, kam pievienots apliecinats gada parskats, revizijas nobeiguma
zinojumu gada kopsavilkums, veikto kontrolu gada kopsavilkums un neatkarigas
revizijas atzinums un kontroles zinojums.

NepiecieSams noteikt siki izstradatu procediru, ka notieck Fondam piemeérojama
parskatu gada parbaude un akcept€Sana, lai nodroSinatu tai skaidru pamatu un
juridisko noteiktibu. Svarigi paredzet, lai dalibvalsts ierobezota méra sava gada
parskata var€tu noteikt nodroSindjumu summai, uz kuru revizijas iestade attiecina
notiekoSo procediiru.

Lai aizsargatu Savienibas budZetu un dalibvalstim nodroSinatu juridisko noteiktibu, ir
lietderigi noteikt Tpasu rezZimu un procediras finansu korekcijam, ko izdara
dalibvalstis un Komisija, un jo 1pasi noteikt apstaklus, kados piemérojamo Savienibas
vai valsts tiesibu aktu parkapumu dél var biit nepiecieSama finansu korekcija.

Darbibu revizijas biezumam vajadzetu biit samerigam ar Savienibas atbalsta apjomu
no Fonda. Konkréti, veikto reviziju skaits biitu jasamazina, ja kopgjie attiecinamie
izdevumi vienai darbibai neparsniedz EUR 100 000. Tomér, ja ir pieradijumi par
parkapumu vai krapSanu, bitu vajadziga iespgja veikt reviziju jebkura laika, ari
revizijas parauga ietvaros. In order that the level of auditing by the Commission is
proportionate to the risk, the Commission should be able to reduce its audit work in
relation to operational programmes where there are no significant deficiencies or
where the audit authority can be relied on. In addition, the scope of audits should take
fully into account the objective and the features of the target populations of the Fund.

Lai nodrosinatu finansu disciplinu, ir lietderigi noteikt reZimu jebkuras budzeta
saistibu dalas atcelSanai darbibas programma, jo 1pasi tad, ja no saistibu atcelSanas var
izslegt kadu summu, proti tad, ja apstakli, kas nav atkarigi no attiecigas personas, kas
nav parasti vai paredzami un ka sekas nav iesp&jams noveérst, neskatoties uz riipibu,
izraisa 1stenos$anas kavéjumus.

Lai papildinatu un grozitu konkr&tus nebiitiskus §is regulas elementus, pilnvaras
pienemt tiesibu aktus saskana ar Liguma 290. pantu bitu jadelegé Komisijai attieciba
uz dalibvalstu atbildibu par procediiru parkapumu pazinoSanai un nepareizi samaksato
summu atgisSanai, procediiru informacijas apmainai par darbibam, reZimu pienacigai
revizijas liecibu giiSanai, valstu revizijas nosacijumiem, kriterijiem vadoSo iestazu un
sertifikacijas iestazu norikoSanai, visparpienemtu datu nes€ju identifikaciju un
kritérijiem piemérojamas finansu korekcijas apméra noteikSanai. Ir 1pasi butiski, lai
Komisija, veicot prieksdarbus, attiecigi apspriestos, arT ekspertu [Tmeni.

Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, biitu janodroSina, lai attiecigos
dokumentus vienlaikus, noteiktaja laika pienacigi nosiititu Eiropas Parlamentam un
Padomei.

Biitu japilnvaro Komisija ar 1stenoSanas aktiem pienemt l€émumus, kas nosaka kopgjo
resursu sadalijumu pa gadiem un dalibvalstim, lémumus par gada finansu
piesktrumiem katrai dalibvalstij, 1@mumus par darbibas programmu pienemsanu,
lémumus par maksajumu apturéSanu, lémumus par finanSu korekciju un attieciba uz
saistibu atcelSanu — l@émumu grozit [Emumus par programmu pienemsanu.
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Lai nodro$inatu vienveidigus S§is regulas TstenoSanas nosacijumus, istenoSanas
pilnvaras attieciba uz gada un nobeiguma istenoSanas zinojuma Sablonu, kopigo
raditaju saraksta Sablonu, galigo sanéméju strukturéta apsekojuma Sablonu,
parvaldibas deklaracijas Sablonu, revizijas strat€gijas, atzinuma un gada kontroles
zinojumu paraugiem, paraugu nemsanas metodiku, revizija savakto datu izmantoSanas
noteikumiem un maksajumu pieteikumu Sabloniem, butu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regulu (ES) Nr. 182/2011, ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri
attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmantoSanu®

ST regula ievéro pamattiesibas un nem véra principus, kas jo ipadi atziti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta, tostarp respektét cilvéka cienu un privatas un gimenes
dzives neaizskaramibu, tiesibas uz personas datu aizsardzibu, bérnu un vecu cilvéku
tiesibas, virieSu un sievie$u lidztiesibu, ka arf uz diskriminacijas aizliegumu. ST regula
japiemeéro saskana ar min€tajam tiesibam un principiem.

Sis regulas mérki, proti, uzlabot socialo kohéziju Savieniba un cinities pret nabadzibu
un socialo atstumtibu, nav iesp&jams pietickama mera sasniegt dalibvalstu limeni, bet
tos labak var sasniegt Savienibas Itmeni, tap&c Savieniba var pienemt pasakumus
saskana ar subsidiaritates principu, kas noteikts Liguma par Eiropas Savienibu
5. panta. Saskana ar mingtaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula
paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi §a mérka sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

(1)

I SADALA. VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets

Ar So regulu izveido Eiropas Vistriicigako personu atbalstiSanas fondu (turpmak
“Fonds”) uz laika posmu no 2014. gada 1. janvara Iidz 2020. gada 31. decembrim un
nosaka Fonda mérkus, ta darbibas jomu, pieejamos finanSu Ilidzeklus un to
pieskirSanas kriterijus, un noteikumus, kas vajadzigi, lai nodro$inatu Fonda
efektivitati.

2. pants

Definicijas
Pieméro $adas definicijas:

“vistriicigakas personas” ir fiziskas personas — individi, gimenes, majsaimniecibas
vai grupas, kuras ietilpst $adi cilvéki —, kuru nepiecieSamiba p&c palidzibas noteikta

6
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€)

(4)
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

péc objektiviem kritérijiem, ko piepémusas valsts kompetentas iestades vai ko
noteikuSas partnerorganizacijas un apstiprinajusas minétas kompetentas iestades;

“partnerorganizacijas’ ir publika sektora institiicijas vai bezpelnas organizacijas, kas
tieSi vai ar citu partnerorganizaciju starpniecibu piegada partiku vai preces
vistriicigakajam personam un ka darbibas izvélgjusies vadosa iestade saskana ar
29. panta 3. punkta b) apakSpunktu;

“valsts shéma” ir shéma, kam vismaz dal&ji ir tadi paSi mérki ka Fondam un ko
valsts, regiona un vietgja Iimeni isteno publiska sektora institiicijas vai bezpelnas
organizacijas;

“darbiba” ir projekts, ligums vai pasakums, ko atlasijusi attiecigds darbibas
programmas vados$a iestade vai kas atlasita tas atbildiba un kas veicina attiecigas
darbibas programmas mérku sasniegSanu;

“pabeigta darbiba” ir darbiba, kura ir fiziski pabeigta vai pilniba istenota un par kuru
sanémgéjinstitiicijas veikuSas visus saistitos maksajumus un saneméjinstitiicijam ir
izmaksats attiecigais darbibas programmu ieguldijums;

“sanémgjinstitiicija” ir publiska vai privata institticija, kas atbild par darbibu sakSanu
vai sakSanu un istenoSanu;

“galigais sanémgéjs” ir vistriicigaka persona, kas sanem partiku vai preces un/vai
izmanto papildpasakumus;

“publiska sektora atbalsts” ir finansials atbalsts, ko darbibai pieSkir no valsts,
regionalas vai viet&jas iestades budZeta, no Savienibas budzeta, kas saistits ar Fondu,
no publisko tiesibu subjektu budzeta vai publiska sektora iestazu apvienibu budzeta,
vai kadas citas tadas institlicijas budzeta, kura ir publisko tiesibu subjekts Eiropas
Parlaments un Padomes Direktivas 2004/18/EK 1. panta 9. punkta nozZimg;

“starpniekinstitiicija” ir publiska vai privata sektora institiicija, kas darbojas vadosas
iestades vai sertifikacijas iestades atbildiba vai kas So iestazu varda veic pienakumus
saistiba ar san@mgjinstiticiju 1stenosanas darbibam;

“parskata gads” ir laika posms no 1. jiilija lidz 30. jinijam, iznemot pirmo parskata
gadu, kas ir laika posms no izdevumu attiecinamibas sakuma dienas Iidz 2015. gada
30. jinijam, un p&dgjais parskata gads ir no 2022. gada 1.julija lidz 2023. gada

30. jinijam;

“finanSu gads” ir laika posms no 1. janvara lidz 31. decembrim.
3. pants
Merki

Fonds wveicina socialo koh&ziju Savieniba, palidzot saskapa ar strat€giju
“Eiropa 2020 sasniegt mérki samazinat nabadzibu vismaz par 20 miljoniem cilvéku,
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(2)

€)
(4)

()

(6)

(7)

kurus apdraud nabadzibas un socialas atstumtibas risks. Sniedzot nefinansialu
palidzibu vistriicigakajam personam, Fonds palidz sasniegt konkréto mérki Savieniba
mazinat nabadzibas Jaunakas formas. To, cik liela mé&ra mérkis sasniegts, mert ar to
cilveku skaitu, kas sanem palidzibu no Fonda.

4. pants

Atbalsta darbibas joma

Fonds atbalsta valsts shémas, kuras ar dalibvalstu atlasitu partnerorganizaciju
starpniecibu vistriicigakajam personam tiek izdaliti partikas produkti un pirmas
nepiecieSamibas preces, kas domati personigai lietoSanai bezpajumtniekiem vai
berniem.

Fonds var atbalstit papildpasakumus, kas papildina partikas un precu piegadi,
veicinot vistriicigako personu socialo ieklautibu.

Vistricigakajam personam paredz€tas nefinansialas palidzibas joma Fonds veicina
savstarp&ju macisanos, sabiedriskus sakarus un labas prakses izplatiSanu.

5. pants

Principi

Savienibas budzeta dalu, kas atv€léta Fondam, 1steno ar dalitu parvaldibu dalibvalstu
un Komisijas starpa saskana ar FinanSu regulas 55. panta 1. punkta b) apakSpunktu,
iznemot tehnisko palidzibu péc Komisijas iniciativas, kuru Tsteno ar tieSu parvaldibu
saskana ar FinanSu regulas 55. panta 1. punkta a) apakSpunktu.

Komisija un dalibvalstis nodroSina, lai atbalsts no Fonda biitu saderigs ar Savienibas
politikas jomam un prioritatém un papildinatu citus Savienibas instrumentus.

Atbalstu no Fonda Tsteno, ciesi sadarbojoties Komisijai un dalibvalstim.

Par to darbibas programmu istenosanu un to uzdevumu veiksanu, uz kuriem attiecas
§1 regula, ieverojot dalibvalsts institucionalo, tiesisko un finansu sist€mu un atbilstigi
Sai regulai, atbild dalibvalstis un to attiecigi norikotas institiicijas.

Fonda istenoSanas un izmantoSanas kartiba, jo Ipasi attieciba uz finanSu un
administrativajiem resursiem, kas nepiecieSami saistiba ar zinoSanu, izverteéSanu,
parvaldibu un kontroli, nem v&ra proporcionalitates principu un pieskirta atbalsta
apmeru.

Atbilstosi savai atbildibai Komisija un dalibvalstis nodrosina koordinaciju ar Eiropas
Socialo fondu un citam Savienibas politikas jomam un instrumentiem.

Komisija, dalibvalstis un san€mgjinstitiicijas pieméro pareizas finansSu parvaldibas
principu saskana ar Finansu regulas 26. pantu.
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Komisija un dalibvalstis nodroSina Fonda efektivitati, jo 1paSi veicot uzraudzibu,
zino$anu un izvertésanu.

Komisija un dalibvalstis veic savus attiecigos uzdevumus, kas saistiti ar Fondu,
tiecoties mazinat administrativo slogu sanémeéjinstitiicijam.

Komisija un dalibvalstis nodroSina, lai tiktu veicinata viriesu un sievieSu lidztiesiba
un dzimumu perspektivas integréSana dazados Fonda TstenoSanas posmos. Komisija
un dalibvalstis attiecigi rikojas, lai nepielautu, ka iegtstot piekluvi Fondam, tiek
pielauta diskriminacija dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes, religijas vai
parliecibas, invaliditates, vecuma vai seksualas orientacijas dél.

Fonda finansétas darbibas atbilst piem@rojamajiem Savienibas un valstu tiesibu
aktiem. Proti, Fondu var izmantot vienigi tam, lai atbalstitu tadas partikas vai precu
izdaliSanu, kuras atbilst Savienibas tiesibu aktiem par patérina produktu droSumu.

Dalibvalstis un sanémgjinstitiicijas izveélas partikas produktus un preces péc
objektiviem kriterijiem. Partikas produktu un attiecigd gadijuma precu atlases

kriterijos nem véra ar1 klimata un vides aspektus, tiecoties mazinat partikas atkritumu
daudzumu.

II SADALA. RESURSI UN PLANOSANA

6. pants

Kopgjie resursi

Kopg€jie resursi, kas laika posmam no 2014. lidz 2020. gadam pieejami budzeta
saistibam no Fonda, ir EUR 2 500 000 000 2011. gada cenas, sadaliti pa gadiem
atbilstigi II pielikuma noraditajam.

Planosanas vajadzibam un vélakai ieklauSanai Savienibas vispargja budzeta, resursu
summu indekse par 2 % gada.

Neskarot $a panta 4. punktu, Komisija ar istenoSanas aktiem pienem lémumu, kura
saskana ar Regulas (ES) Nr. ... (CPR) 84. panta 5. punktu nosaka kop€jo resursu
sadalijumu pa gadiem un dalibvalstim, nemot véra §adus Eurostat noteiktos raditajus:

@  toiedzivotaju skaits, kuri cie$ no dzilas materialas nenodrosinatibas;
(b) toiedzivotaju skaits, kuri dzivo majsaimniecibas ar loti zemu darba intensitati.

Pec Komisijas iniciativas 0,35% no kopgjiem resursiem atvel tehniskajai palidzibai.
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7. pants

Darbibas programma

Triju ménesu laika no $1s regulas staSanas spéka katra dalibvalsts iesniedz Komisijai
vienu darbibas programmu, kas aptver laika posmu no 2014. gada 1. janvara Iidz
2020. gada 31. decembrim, ietverot $adu informaciju:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

(2

(h)

(1)

)

nemot vera saskana ar 14. pantu veiktas ex ante izveért€Sanas rezultatus,
to izraudzito risinamo materialas nenodroSinatibas veidu norade un
atlasiSanas pamatojums, uz kuriem attiecas darbibas programma, un katra
§a risinama materialas nenodroSinatibas veida galveno patnibu apraksts,
un partikas vai precu izdaliSanas mérki, un nodroSinamie
papildpasakumi;

attiecigas(-o)  valsts  shémas(-u) apraksts katram  materialas
nenodroS$inatibas veidam,;

ta mehanisma apraksts, kas nosaka attiecinamibas kriterijus
vistricigakajam personam, vajadzibas gadijuma diferencéts péc risinama
materialas nenodroSinatibas veida;

darbibu atlases kriteriji un atlases mehanisma apraksts, vajadzibas
gadijuma diferencéti pec risinama materialas nenodroSinatibas veida;

partnerorganizaciju atlases kriteriji, vajadzibas gadijuma diferencéti péc
risinama materialas nenodrosinatibas veida;

ta mehanisma apraksts, kuru izmanto, lai nodro$inatu papildinamibu ar
Eiropas Socialo fondu;

darbibas programmas TstenoSanas noteikumu apraksts, kura noradita
vadosa iestade, péc vajadzibas — sertifikacijas iestade, revizijas iestade
un institlcija, kurai Komisija veic maksajumus, un uzraudzibas
procediiras apraksts;

to pasakumu apraksts, kas veikti, lai iesaistitu kompetentas regionalas,
vietjas un citas publiska sektora iestades, ka ar institiicijas, kas parstav
pilsonisko sabiedribu, un institiicijas, kas atbild par Iidztiesibas un
nediskriminacijas veicinasanu darbibas programmas sagatavosana;

tehniskas palidzibas planota izmantojuma apraksts saskana ar 25. panta
2. punktu, ieskaitot darbibas, kuru uzdevums ir stiprinat
sanémgjinstitiiciju  administrativas spgjas attiectba uz darbibas
programmu stenosanu;

finans€sanas plans, kura ir $adas divas tabulas:

16

LV



LV

(1) tabula, kura katram gadam norada finanSu apropriaciju summu, kas
saskapna ar 18.pantu paredzeta atbalstam no Fonda, un
lidzfinans€jumu saskana ar 18. pantu;

(i) tabula, kura visam planoSanas periodam norada kop€jas finansu
apropriacijas summu attieciba uz atbalstu no darbibas programmas
katrai risinamajai materialas nenodroSinatibas formai, ka arl
attiecigos papildpasakumus.

Partnerorganizacijas, kas min&tas e) punkta un kas tiesi piegada partiku vai preces,
pasas veic pasakumus, kuri papildina materialas palidzibas sniegSanu ar mérki panakt
vistricigako personu socialo ieklautibu, neatkarigi no ta, vai Sos pasakumus atbalsta
Fonds.

Dalibvalstis vai kada to norikota iestade sadarbiba ar kompetentajam regionalajam,
viet§jam un citam publiska sektora iestadém, ka ar1 pilsoniskas sabiedribas
parstavibas institlicijam un Iidztiesibas un nediskriminacijas veicinaSanas
institlicijam izstrada darbibas programmas.

Dalibvalstis izstrada darbibas programmas saskana ar I pielikuma ieklauto Sablonu.

8. pants

Darbibas programmas pienemsana

Komisija noveérteé darbibas programmas saskanotibu ar $So regulu un tas devumu
Fonda mérku sasnieg$ana, nemot véra ex ante novértg§jumu, kas veikts saskana ar
14. pantu.

Triju ménesSu laika no darbibas programmas iesniegSanas Komisija var sniegt
piezimes par to. Dalibvalsts iesniedz Komisijai visu vajadzigo papildinformaciju un
vajadzibas gadijuma parskata ierosinato darbibas programmu.

Ar nosacTjumu, ka visas piezimes, ko saskana ar 2. punktu sniegusi Komisija, ir
pietickami nemtas véra, Komisija ar istenoSanas aktiem apstiprina darbibas

programmu ne velak ka seSus ménesus péc tam, kad dalibvalsts to oficiali iesniegusi,
bet ne agrak ka 2014. gada 1. janvarf.

9. pants

Darbibas programmas grozijumi

Dalibvalsts var iesniegt pieprasijumu grozit darbibas programmu. Tam pievieno
parstradato darbibas programmu, ka arT grozijumu pamatojumu.

Komisija noverté saskana ar 1. punktu iesniegto informaciju, nemot véra dalibvalsts
iesniegto pamatojumu. Komisija var sniegt piezimes, un dalibvalsts iesniedz
Komisijai visu vajadzigo papildinformaciju.
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3. Komisija ar istenoSanas aktiem apstiprina darbibas programmas grozijumu ne vélak
ka piecus meénesus pec tam, kad tos oficiali iesniegusi dalibvalsts, ja vien pietiekami
nemtas vera visas piezimes, ko sniegusi Komisija.

10. pants

Platforma
Komisija izveido Savienibas limena platformu, kuras uzdevums ir veicinat pieredzes
apmainu, sp&ju veidoSanu un sakarus, ka ari izplatit attiecigos rezultatus vistriicigakajam

personam paredzétas nefinansialas palidzibas joma.

Turklat par to, ka tiek istenots atbalsts no Fonda, vismaz reizi gada Komisija apspriezas ar
organizacijam, kuras parstav partnerorganizacijas Savienibas limen.

11 SADALA. UZRAUDZIBA UN IZVERTESANA, INFORMACIJA UN
SAZINA

11. pants

Isteno$anas zinojumi un raditaji

1. No 2015. Iidz 2022. gadam ik gadu Iidz 30. jinijam dalibvalstis iesniedz Komisijai
gada TstenoSanas zinojumu par iepriekseja finanSu gada darbibas programmu.

2. Atbilstigi Komisijas pienemtajam Sablonam dalibvalstis izstrada gada istenoSanas
zinojumu, tostarp kopgjo ieguldijuma un iznakuma raditaju sarakstu.

3. Gada 1istenoSanas zinojumi ir piepemami, ja tajos ir ietverta visa vajadziga
informacija, kas noradita 2. punkta miné&taja Sablona, tostarp kopigie raditaji. Ja gada
istenoSanas zinojums nav piepemams, 15 darba dienu laika no ta sapemsSanas
Komisija informé attiecigo dalibvalsti. Ja Komisija nav nositijusi So informaciju
noteiktaja termina, zinojumu uzskata par piepemamu.

4. Komisija parbauda gada istenoSanas zinojumu un divu méneSu laika no gada
istenoSanas zinojuma sanemsanas nosiita dalibvalstij piezimes.

5. Ja Komisija nenosiita piezimes $aja termina, zinojumi uzskatami par akceptétiem.

Dalibvalsts Iidz 2023. gada 30. septembrim iesniedz darbibas programmas
istenos$anas nobeiguma zinojumu.

Dalibvalstis saskana ar Komisijas pienemto Sablonu sagatavo istenoSanas nobeiguma
zinojumu.

Komisija parbauda istenoSanas nobeiguma zinojumu un piecu méneSu laika no
nobeiguma zinojuma sanemsanas nosiita dalibvalstij piezimes.
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Ja Komisija nenostita piezimes $aja termina, zinojumi uzskatami par akceptetiem.
Komisija pienem gada istenoSanas zinojuma Sablonu, tostarp kopigo raditaju
Sablonu, un ar istenosSanas aktu pienem isteno$anas nobeiguma zinojuma Sablonu.

Mingéto 1stenoSanas aktu pienem saskana ar 60. panta 2. punkta minéto konsultéSanas
procediiru.

Komisija var izteikt piezimes dalibvalstij par darbibas programmas istenoSanu.
Vadosa iestade tris méneSu laika informé Komisiju par veiktajiem koriggjosajiem
pasakumiem.
Katram gada un nobeiguma 1istenoSanas zinojumam vadosa iestade publisko
kopsavilkumu.

12. pants

Divpuséjas parskatiSanas sanaksme

Ja vien nav citada vienoSanas, Komisija un katra dalibvalsts no 2014. lidz
2022. gadam ik gadu tiekas sanaksmé, lai, nemot véra gada istenoSanas zinojumu un
attiecigd gadijuma 11.panta 7.punkta mingtas Komisijas piezimes, izvertétu
darbibas programmas istenosanas gaitu.

Divpusgjo parskatiSanas sanaksmi vada Komisija.

Dalibvalsts nodrosina, lai péc sanaksmes tiktu nemti véra Komisijas noradijumi.

13. pants

Visparigi noteikumi par izvértésanu

Dalibvalstis nodroSina resursus, kas vajadzigi izvertéSanai, un nodroSina, lai tiktu
piemerotas procediiras izvert€Sanai vajadzigo datu izveidei un vakSanai, ieskaitot
datus, kas saistiti ar 11. panta min&tajiem kopigajiem raditajiem.

IzvertéSanu veic eksperti, kas ir funkcionali neatkarigi no iestadém, kuras atbild par
darbibas programmas TistenoSanu. Visus izvert§jumus dara pilniba publiski
pieejamus.

14. pants

Ex ante izvérteSana

Dalibvalstis veic darbibas programmas ex ante izveért€sanu.
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Ex ante 1zveért€Sanu veic tas iestades atbildiba, kas atbild par darbibas programmu
sagatavosanu. Izveértgjumu kopa ar kopsavilkumu iesniedz Komisijai vienlaikus ar
darbibas programmu.

Ex ante izveérteéSana parbauda $adus elementus:

(a) devums ta Savienibas mérka istenoSana, kur§ paredz lidz 2020. gadam par
vismaz 20 miljoniem samazinat to cilvéku skaitu, kurus apdraud nabadzibas un
socialas atstumtibas risks, nemot vera atlasitos risinamos materialas
nenodroSinatibas veidus un konkrétos apstaklus valsti nabadzibas, socialas
atstumtibas un materialas nenodrosinatibas zina;

(b) ierosinatas darbibas programmas ieks$€ja saskanotiba un saistiba ar citiem
attiecigiem finansu instrumentiem;

(c) budZeta lidzek]u pieskiruma saskanotiba ar darbibas programmas mérkiem:;

(d) gaidamo rezultatu devums mérku sasniegsana;

(e) to procediiru piemérotiba, kas paredzetas darbibas programmas uzraudzibai un
izverteésanai vajadzigo datu vakSanai.

15. pants

Izvertesana planoSanas perioda

PlanoSanas perioda vadoSa iestade var veikt izveértéSanu, lai novértétu darbibas
programmas lietderibu un efektivitati.

No 2017. lidz 2021.gadam vadosa iestade atbilstigi Komisijas izstradatajam
Sablonam veic galigo san€mgju strukturtu apsekojumu. Komisija pienem Sablonu ar
istenosanas aktu. Min€to TstenoSanas aktu pienem saskana ar 60. panta 2. punkta
minéto konsultéSanas proceduru.

Komisija p&c savas iniciativas var izvertét darbibas programmu.
16. pants
Ex post izvértesana

P&c savas iniciativas un ciesa sadarbiba ar dalibvalsttim Komisija ar argjo ekspertu
palidzibu veic ex-post izvert€Sanu, lai novertétu sasniegto rezultatu efektivitati un
ilgtsp&ju, ka arT lai noveértetu Fonda pievienoto vertibu. Ex post izvertéSanu pabeidz
lidz 2023. gada 31. decembrim.
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17. pants

Informacija un sazina

Dalibvalstis sniedz informaciju par Fonda atbalstitajiem pasakumiem un popularizé
tos. Informaciju adresé vistriicigakajam personam, plassazinas lidzekliem un plasai
sabiedribai. Taja norada Savienibas lomu un parada Fonda ieguldijumu.

Lai nodro$inatu caurredzamibu, vadosa iestade Fonda vajadzibam uztur Fonda
atbalstito darbibu sarakstu CSV vai XML formata, kur§ ir pieejams ari timekla
vietn€. Saraksta ieklauj vismaz $adu informaciju: sanémgjinstitiicijas nosaukums,
adrese un pieskirta Savienibas finans€juma summa, ka ar1 materialas
nenodroSinatibas veids.

Darbibu sarakstu atjaunina vismaz ik péc divpadsmit ménesiem.

Istenojot darbibu, sanémgjinstitlicijas un partnerorganizacijas informe sabiedribu par
Fonda atbalstu, labi redzama vieta, katra partikas un precu izdaliSanas vieta un
papildpasakumu veikSanas vieta izvietojot vismaz vienu plakatu ar informaciju par
darbibu (minimalais izm&rs A3), tostarp par Savienibas finansialo atbalstu, iznemot
gadijumus, kad konkrétajos apstaklos tas nav iesp&jams.

San@m¢&jinstitlicijas un partnerorganizacijas, kam ir timekla vietnes, sniedz tur Tsu
darbibas aprakstu, ieskaitot tas merkus un rezultatus, un norada, ka sanem atbalstu no
Savienibas.

Visos informacijas un sazinas pasakumos, ko veic sanémgjinstitiicija, apliecina, ka
darbiba sanem atbalstu no Fonda, darot redzamu Savienibas emblému un atsaucoties
uz Savienibu un Fondu.

Vadosa iestade inform& san€mgjinstitiicijas par to, ka saskana ar 2. punktu publicéts
darbibu saraksts. Vadosa iestade nodroSina informacijas un reklamas komplektus,

tostarp elektroniskus Sablonus, lai sanéméjinstitiicijas un partnerorganizacijas varétu
izpilditu 3. punkta noteiktos pienakumus.

Apstradajot personas datus saskana ar So pantu, vadosa iestade, ka arl
sanémgéjinstitiicijas un partnerorganizacijas nodroSina atbilstibu Direktivai 95/46/EK.

IV SADALA. FINANSU ATBALSTS NO FONDA

18. pants

Lidzfinanséjums

Lidzfinans€juma likme darbibas programmas Iimeni neparsniedz 85% no
attiecinamajiem publiska sektora izdevumiem.
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Komisijas I€émums, ar ko piepem darbibas programmu, nosaka Iidzfinanséjuma
likmi, kas piem@rojama darbibas programmai, un no Fonda pieSkirta atbalsta
maksimalo summu.

Tehniskas palidzibas pasakumus, ko isteno péc Komisijas iniciativas vai tas varda,
var finansét 100 % apmeéra.

19. pants

Maksajumu palielinajums dalibvalstij, kam uz laiku ir budZeta griitibas

Péc dalibvalsts pieprasijuma starpposma maksajumus un galiga atlikuma
maksajumus var palielinat par 10 procentu punktiem virs lidzfinans€juma likmes, kas
piemérojama darbibas programmai. Palielinato likmi, kas nevar bit lielaka par
100 %, piem&ro maksajuma pieprasijumiem, kas attiecas uz parskata periodu, kura
dalibvalsts ir iesniegusi pieprasijumu, un uz nakamajiem parskata periodiem, kuru
laika, dalibvalsts atbilst vienam no $adiem nosacijumiem:

(a) ja attieciga dalibvalsts ir ieviesusi euro, ta sanem makrofinansialo atbalstu no
Savienibas saskana ar Padomes Regulu (ES) Nr. 407/2010;

(b) ja attieciga dalibvalsts nav ieviesusi euro, ta sanem vid€ja termina finansialo
palidzibu saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 332/2002%;

(¢) finanSu palidzibu dara pieejamu dalibvalstij saskana ar Ligumu par Eiropas
Stabilizacijas mehanisma izveidi.

Neatkarigi no 1. punkta Savienibas atbalsts, ko sniedz ar starpposma maksajumiem
un galiga atlikuma maksajumiem, neparsniedz publiska sektora atbalstu un
maksimalo Fonda atbalsta summu, kas noteikts Komisijas lémuma, ar ko apstiprina
darbibas programmu.

20. pants

Attiecinamibas periods

Izdevumi ir attiecinami uz atbalstu no darbibas programmas, ja tie radusSies un tos
veikusi san€mgjinstitiicija no 2014. gada 1. janvara lidz 2022. gada 31. decembrim.

Darbibas neatlasa atbalstam no darbibas programmas, ja tas ir fiziski pabeigtas vai
pilniba Tstenotas, pirms sanémgéjinstitiicija vadosajai iestadei ir iesniegusi pieteikumu
par darbibas programmas finans€jumu, neatkarigi no ta, vai sanémgéjinstitiicija
veikusi visus saistitos maksajumus.

BN

OV L 118, 12.5.2010., 1. Ipp.
OV L 53,23.2.202., 1. Ipp.
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Sis pants neskar tas tehniskas palidzibas attiecinamibas noteikumus, kuru sniedz p&c
Komisijas iniciativas, ka izklastits 25. panta.

Ja darbibas programma izdara grozijumus, izdevumi, kas kliist attiecinami tadel, ka
programma izdariti grozijumi, klast attiecinami tikai no dienas, kad Komisijai
iesniegts grozijumu pieprasijums.

21. pants

Darbibu attiecinamiba

Darbibas, ko atbalsta darbibas programma, notiek dalibvalsti, uz kuru attiecas
darbibas programma.

Darbibas var sanemt atbalstu no darbibas programmas ar noteikumu, ka tas ir
atlasttas saskana ar taisnigu un caurredzamu procediiru, pamatojoties uz kritérijiem,
kas noteikti darbibas programma.

Partiku un preces Dbezpajumtniekiem vai b@miem var pirkt paSas
partnerorganizacijas.

Partiku un preces var pirkt arT publiska sektora institicija un bez maksas darit
pieejamas partnerorganizacijam. Tada gadijuma partiku var iegiit no to intervences
krajumos esoso produktu izmantoSanas, apstrades vai pardoSanas, kuri dariti pieejami
saskana ar Regulas (ES) Nr. [KTO] 15. pantu, ja vien tas ir ekonomiski vislabakais
variants un nesamérigi nekaveé partikas produktu piegadi partnerorganizacijam. Visas
summas, kas ieglitas darijumos ar Siem krajumiem, izmanto vistricigako personu
laba, un tas neizmanto, lai mazinatu §is regulas 18. panta dalibvalstim noteikto
pienakumu lidzfinansét programmu.

Lai intervences krajumu un no tiem giito ienakumu izmanto$ana biitu iesp&jami
efektiva, Komisija pieméro saskana ar Regulas (ES) Nr. [KTO] 19. panta e) punktu
pienemtas procediras, ar kuram var izmantot, apstradat vai pardot produktus no
intervences krajumiem.

So materialo palidzibu vistriicigakajam personam sniedz bez maksas.

Fonda atbalstita darbiba nesanem atbalstu no citiem Savienibas instrumentiem.
22. pants

Atbalsta veidi

Dalibvalstis izmanto Fondu, lai sniegtu atbalstu pieSkiruma, iepirkuma vai to
apvienojuma veida.
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23. pants

PieSkirumu veidi

Pieskirumiem var biit $§adi veidi:

(a) faktiski raduSos un veikto attiecinamo izmaksu atmaksajums;

(b) atmaksajums atbilstigi vienibas izmaksam,;

(c) vienreizgjie maksajumi, kas neparsniedz EUR 100 000 publiska sektora
atbalsta;

(d) vienotas likmes finanséjums, ko nosaka, piemé&rojot procentu likmes vienai vai
vairakam noteiktam izmaksu kategorijam.

Variantus, kas minéti 1. punkta, var apvienot tikai tad, ja katrs no tiem attiecas uz
dazadam izmaksu kategorijam vai ja tos izmanto secigiem darbibas posmiem.

Sa panta 1. punkta b), ¢) un d) apak$punkta minétas summas nosaka, pamatojoties

uz:

(a)

(b)

(©)
(d)

taisnigu, objektivu pun parbaudamu aprékina metodi, kuras pamata ir
viens no Siem:

1) statistikas dati vai cita objektiva informacija vai

i1) parbauditi vesturiski dati par atseviskam sap@méjinstitlicijam vai to
parastas izmaksu uzskaites prakses pieméroSana;

metodeém un atbilstosam vienibas izmaksam, vienreizgjiem maksajumiem
un vienotas likmes finansgéjumu, ko pieméro tadu pieskirumu shémas,
kurus pilniba finansé attiecigd dalibvalsts Iidzigam darbibam un
sanémgéjinstitiicijai;

likmém, kas noteiktas ar So regulu;

ja publiska sektora atbalsts neparsniedz EUR 100 000 — katru gadijumu
atseviski, atsaucoties uz saskanoto ex ante budzeta projektu, par ko
panakta vienoSanas ar vadosSo iestadi.

Summas, kas aprekinatas 1.punkta b), ¢) un d)apakSpunkta min&tajas formas,
uzskata par attiecinamajiem izdevumiem, kas radusSies sanéméjinstitiicijam un ko tas
veikusas, lai piem&rotu VI sadalu.

Dokumenta, kura izklasta nosacijumus atbalsta sanemsanai par katru darbibu,
izklasta arT metodi, kas piem€rojama darbibas izmaksu noteik$anai, un pieskiruma
izmaksas nosacijumus.
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24. pants

Izdevumu attiecinamiba

Izmaksas, uz kuram attiecinams atbalsts no darbibas programmas, ir:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

bezpajumtniekiem un b&rniem personigai lietoSanai paredzetas partikas un
pirmas nepiecieSamibas precu pirkSanas izmaksas;

ja publiska sektora institiicija perk bezpajumtniekiem un b&rniem personigai
lietosanai paredz€to partiku vai pirmas nepiecieSamibas preces un nodroSina ar
tam partnerorganizacijas — izmaksas, kas rodas, partiku vai preces
transport€jot uz partnerorganizaciju noliktavam, péc vienotas likmes 1 %
apméra no izmaksam, kas minétas a) apakSpunkta;

administrativas, transporta un uzglabaSanas izmaksas, kas radusas
partnerorganizacijam, péc vienotas likmes 5 % apméra no izmaksam, kas
mingtas a) apakSpunkta;

to socialas ieklautibas pasakumu izmaksas, kurus veikuSas un deklar&jusas
partnerorganizacijas, kas tieSi sniedz materialo palidziba vistriicigakajam
personam, péc vienotas likmes 5 % apmeéra no izmaksam, kas minétas a)
apakSpunkta;

izmaksas, kas radusas, izpildot 25. pantu.

Izmaksas, uz kuram nav attiecinams atbalsts no darbibas programmas, ir:

@
(b)
(c)

parada pprocenti;
lietotu precu izmaksas;

pievienotas vértibas nodoklis. Tomér attiecinamas ir PVN summas, ja tas
saskana ar valsts PVN tiesibu aktiem nav atglstamas un ja tas maksa
sanéméjinstitiicija, kas nav Padomes Direktivas 2006/112/EK’ 13. panta
1. punkta definétais nodokla maksatajs.

25. pants

Tehniska palidziba

Péc Komisijas iniciativas vai Komisijas varda, neparsniedzot 0,35 % no gada
pieskiruma, no Fonda var finansét sagatavoSanas, uzraudzibas, administrativo un
tehnisko palidzibu, revizijas, informacijas, kontroles un izveértéSanas pasakumus, kas
vajadzigi §1s regulas stenosanai, ka ar1, ievérojot 10. pantu, ar platformu saistitos
pasakumus.

9

OV L 347,11.12.2006., 1. Ipp.
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Péc dalibvalstu iniciativas, neparsniedzot 4 % no Fonda pieSkiruma, darbibas
programma var finansét sagatavosanas, parvaldibas, uzraudzibas, administrativo un
tehnisko palidzibu, revizijas, informacijas, kontroles un izveérté€Sanas pasakumus, kas
vajadzigi §is regulas TstenoSanai. No ta var arl finansét tehnisko palidzibu
partnerorganizacijam un to sp&ju veidosanu.

V SADALA. PARVALDIBA UN KONTROLE

26. pants

Dalibvalsts parvaldibas un kontroles sistému visparigi principi

Parvaldibas un kontroles sistémas nodrosina:

(a)

(b)
(©)
(d)

(e)

(H)
(2
(h)

katras attiecigas institlicijas parvaldibas un kontroles funkciju aprakstu un funkciju
sadaltjumu katra institiicija;

funkciju noskirSanas principa ievéroSanu starp institiicijam un katra Sada institiicija;
procediiras deklaréto izdevumu pareizibas un precizitates nodroSinaSanai,

datoriz€tas uzskaites, finansu datu un raditaju datu glabasanas un parsiitiSanas, ka ar1
uzraudzibas un zino$anas sist€mas;

sist€émas zinosSanai un uzraudzibai, ja atbildiga institticija uzdevumu izpildi uztic citai
institicijai;

rezimu, kada tiek veikta parvaldibas un kontroles sistému darbibas revizija;
sist€mas un procediiras, kas nodrosSina pienacigas revizijas liecibas;
parkapumu, tostarp krapSanas, prevenciju, atklaSanu un laboSanu un nepamatoti
izmaksato summu atgtisanu kopa ar procentiem.
27. pants

Dalibvalstu atbildiba
Dalibvalstis pilda parvaldibas, kontroles un revizijas pienakumus un uznemas no
tiem izrietoSo atbildibu, kas min&ta FinanSu regula un S$aja regula izklastitajos
noteikumos par dalito parvaldibu. Saskana ar dalitas parvaldibas principu par

darbibas programmu parvaldibu un kontroli ir atbildigas dalibvalstis.

Dalibvalstis veic parkapumus prevenciju, atklaSanu un laboSanu un atgiist nepamatoti
samaksatas summas kopa ar kav@uma procentiem. Tas pazino Komisijai Sos
parkapumus un pastavigi inform& to par saistito administrativo procediru un
tiesvedibas gaitu.
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Ja sapémgjinstitiicijai nepamatoti samaksatas summas nevar atgit dalibvalsts vainas
vai nolaidibas d&], dalibvalsts ir atbildiga par attiecigo summu atmaksaSanu
Savienibas visparéja budzeta.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 59.pantu piepemt deleg€tus aktus par siki
izstradatiem noteikumiem, kas attiecas uz S$aja punkta minétajiem dalibvalstu
pienakumiem.

Dalibvalsts iedibina un isteno procediiru to siidzibu neatkarigai izskatiSanai un
izSkirSanai, kuras saistitas ar Fonda lidzfinanséto darbibu atlasi vai istenoSanu.
Dalibvalsts péc pieprasijuma pazino izskatiSanas rezultatus Komisijai.

Visa oficiala informacijas apmaina starp dalibvalsti un Komisiju notiek elektroniska
datu apmainas sisttma, kas atbilsto§i Komisijas noteikumiem izveidota ar
istenoSanas aktiem. Sos IstenoSanas aktus pienem saskana ar 60.panta 3. punkta
mingto parbaudes procediiru.

28. pants
Parvaldibas un kontroles institiiciju norikoSana un organizeéSana
Dalibvalsts noriko valsts publiska sektora iestadi vai institiiciju par vadosSo iestadi.

Neskarot 3. punktu, dalibvalsts noriko valsts publiska sektora iestadi vai institiiciju
par sertifikacijas iestadi.

Dalibvalsts var norikot vadoso parvaldibas iestadi, kas papildus veic sertifikacijas
iestades funkcijas.

Dalibvalsts noriko valsts publiska sektora iestadi vai institiciju, kas ir funkcionali
neatkariga no vadosas iestades un sertifikacijas iestades, par revizijas iestadi.

Ar nosactjumu, ka tiek iev€rots funkciju noskirSanas princips, vadosa iestade,
attiecigad gadijuma sertifikacijas iestade un revizijas iestade var ietilpt viena un taja
pasa publiska sektora iestade vai institiicija.

Dalibvalsts var norikot vienu vai vairakas starpniekinstitiicijas konkrétu vadosas vai
sertifikacijas iestades uzdevumu veikSanai attiecigas iestades atbildiba. Attiecigo
vienoSanos starp vadoSo iestadi vai sertifikacijas iestddi un starpniekinstitiicijam
juridiski noforme rakstveida.

Dalibvalsts vai vadosa iestade var uzticet darbibas programmas dalas parvaldibu
starpniekinstitiicijai, noslédzot rakstisku vienoSanos starp starpniekinstitliciju un
dalibvalsti vai vadoSo iestadi. Starpniekinstitiicija sniedz garantijas par savu
maksatsp&ju un kompetenci attiecigaja joma, ka art tas administrativaja un finansu
parvaldiba.

Dalibvalsts rakstveida sagatavo noteikumus, kas reglamentg tas attiecibas ar vadosSo

iestadi, sertifikacijas iestadi un revizijas iestadi, attiecibas starp $im iestadém un So
iestazu attiecibas ar Komisiju.
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29. pants
Vadosas iestades funkcijas

Vadosa iestade atbild par darbibas programmas parvaldibu saskapa ar pareizas
finanSu parvaldibas principu.

Attieciba uz darbibas programmas parvaldibu vadosa iestade:
(@  sagatavo un iesniedz Komisijai gada un nobeiguma istenoSanas zinojumus;

(b) dara pieejamu starpniekinstitiicijam un sanémgjinstitticijam informaciju, kas ir
svariga to uzdevumu izpildei un darbibu istenoSanai;

(¢c) izveido sistemu, kas datorizéta veida registré un glaba datus, kas vajadzigi
uzraudzibai, izveértéSanai, finansu parvaldibai, parbaudei un revizijai;

(d) nodrosina, lai ¢) apaksSpunkta mingtie dati tiktu savakti, ievaditi un glabati
sistema saskana ar Direktivas 95/46/EK noteikumiem.

Attieciba uz darbibu atlasi vados$a iestade:

@  izstrada un piemero atbilstigas atlases procediras un kritérijus, kas ir
nediskrimingjosi un caurredzami;

(b) nodrosina, lai atlasita darbiba:
(1) ietilptu fondu un darbibas programmas joma;

(i) atbilstu kritérijiem, kas noteikti darbibas programma un 20., 21. un
24. panta;

(iil)) nemtu véra 5. panta 10., 11. un 12. punkta noteiktos principus;

(c) iesniedz sanémgjinstitiicijai dokumentu, kura izklastiti atbalsta sanemsanas
nosacijumi katrai darbibai, tostarp Ipasas prasibas attieciba uz darbibas ietvaros
piegadajamajiem produktiem vai sniedzamajiem pakalpojumiem, finans€Sanas
plans un izpildes termins;

(d) pirms darbibas apstiprinaSanas parliecinas, vai sanémgjinstitiicijai ir
administrativa, finansiala un darbibas sp&ja izpildit c) apakSpunkta

nosacijumus;

() parliecinas, vai tad, ja darbiba ir sakusies pirms finans€juma pieteikuma
iesniegSanas vadosajai iestadei, ir ieveroti Savienibas un valsts noteikumi, kas
attiecas uz darbibu;

(f) nosaka tas materialas palidzibas veidu, kurai pieskirami darbibas izdevumi.

Attieciba uz darbibas programmas finansu parvaldibu un kontroli vadosa iestade:
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10.

@  parbauda, vai lidzfinansétie produkti ir piegadati un pakalpojumi sniegti, vai
sanémgjinstitiicijam ir samaksati to deklarétie izdevumi, vai izdevumi atbilst
piemé&rojamiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem, darbibas programmai un
darbibas atbalsta nosacijumiem;

(b) nodrosina, lai sap@méjinstitiicijas, kas iesaistitas to darbibu istenoSana, par
kuram sanemts atmaksajums saskana ar 23. panta 1. punkta a) apakSpunktu,
uzturétu atsevisku uzskaites sisttmu vai visiem ar darbibu saistitajiem
darjjumiem pieskirtu pienacigu uzskaites kodu;

(c) 1evieS efektivus un samérigus krapsSanas apkaroSanas pasakumus, nemot véra
apzinatos riskus;

(d) izstrada procediiras, kas nodroSina, lai visi dokumenti, kas attiecas uz
izdevumiem un revizijam un kas vajadzigi pienacigu revizijas liecibu

nodroSinasanai, tiktu glabati saskana ar 26. panta g) punkta prasibam;

(e) izstrada FinanSu regulas 56.panta 5.punkta a) un b) apakSpunkta minéto
parvaldibas deklaraciju un gada kopsavilkumu.

Saskana ar 4. punkta a) apakSpunktu veiktajas parbaudes ieklauj §adas procediiras:

@  administrativas parbaudes attieciba uz katru sap@mgjinstitiiciju iesniegto
atmaksajuma pieteikumu;

(b) darbibu parbaudes uz vietas.
Uz vietas veikto parbauzu biezums un aptvérums ir samérigi ar darbibai pieskirta
publiska sektora atbalsta summu un riska Itmeni, ko attieciba uz parvaldibas un

kontroles sistému kopuma $adas parbaud@s un revizijas konstat&jusi revizijas iestade.

Individualu darbibu parbaudes uz vietas saskana ar 5. punkta b) apakSpunktu var
veikt izlases veida.

Ja vadosa iestade ir arT darbibas programmas san€mgjinstitiicija, 4. punkta
a) apakSpunkta miné&tajas parbaudés nodrosina funkciju pienacigu noskirSanu.

Komisija saskana ar 59. pantu pienem delegétos aktus, kuros nosaka kartibu, ka
notiek 2. punkta c) apakSpunkta minétas informacijas apmaina.

Komisija saskana ar 59. pantu pienem delegétos aktus par noteikumiem, kas attiecas
uz procediiram, kas saistitas ar 4.punkta d)apakSpunkta min€tajam revizijas

liecibam.

Komisija ar stenoSanas aktiem pienem 4. punkta e) apakSpunkta minétas parvaldibas
deklaracijas Sablonu. Min&tos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 60. panta
2. punkta minéto konsultéSanas procediiru.

30. pants

Sertifikacijas iestades funkcijas
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Sertifikacijas iestades atbildiba jo 1pasi ir:

1.

sagatavot un iesniegt Komisijai maksajuma pieteikumus un apliecinat, ka tie
sagatavoti, pamatojoties uz uzticamam uzskaites sisttmam, ir balstiti uz
parbaudamiem attaisnojosajiem dokumentiem un tos ir parbaudijusi vadosa iestade;

sagatavot FinanSu regulas 56.panta 5. punkta a)apakSpunkta minétos gada
parskatus;

apliecinat gada parskatu pilnigumu, pareizumu un patiesumu un to, ka parskatos
ierakstitie izdevumi atbilst piem@rojamiem Savienibas un valsts noteikumiem un ir
radusSies saistiba ar darbibam, kas atlasitas finans€jumam saskana ar krit€rijiem, kuri
piemérojami darbibas programmai un atbilst Savienibas un valsts noteikumiem;

nodro§inat sistému, kas datorizéta forma registré un glaba uzskaiti par katru darbibu
un atbalsta visus datus, kas vajadzigi maksajumu pieteikumu un gada parskatu
sagatavoSanai, tostarp uzskaiti par atglistamajam summam, atgiitajam summam un
summam, kas atsauktas péc tam, kad pilniba vai dalgji atcelts ieguldijums kada
darbiba vai darbibas programma;

maksajuma pieteikumu sagatavoSanas un iesniegSanas noliikos nodroS$inat, lai ta biitu
sanémusi pietickamu informaciju no vadosas iestades par procediiram un parbaudém,
kas veiktas attieciba uz izdevumiem;

maksajumu pieteikumu sagatavo$ana un iesniegSana nemt vera visu revizijas iestades
veikto vai uz tas atbildibu veikto reviziju rezultatus;

uzturét datorizétu uzskaiti par Komisijai deklar€tajiem izdevumiem un atbilstoSo
publiska sektora ieguldijumu, kas izmaksats sanémgjinstitiicijam;

vest uzskaiti par atglistamajam summam un summam, kas atsauktas p&c visa darbibai
pieskirta ieguldijuma vai ta dalas atcelSanas. Atgiitas summas pirms darbibas
programmas slégSanas atmaksa Savienibas vispargja budzeta, tas atskaitot no
nakamas izdevumu deklaracijas.

31. pants

Revizijas iestades funkcijas

Revizijas iestade nodrosina, lai tiktu veikta parvaldibas un kontroles sistému revizija
un pienacigas darbibu un gada parskatu izlases revizija.

Komisija ir pilnvarota saskapa ar 59. pantu pienemt delegétos aktus par revizijas
nosacijumiem.

Ja revizijas veic cita institlicija, nevis revizijas iestade, revizijas iestade nodrosina, lai
ikvienai $adai institiicijai biitu vajadziga funkcionala neatkariba.

Revizijas iestade nodro$ina, lai revizijas darba tiktu iev@roti starptautiski atziti
revizijas standarti.
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SeSu ménesu laika no darbibas programmas pienemsanas revizijas iestade sagatavo
revizijas strat€giju reviziju veikSanai. Revizijas strateégija izklasta revizijas metodiku,
metodi revid€jamo darbibu atlasei un reviziju planosanu saistiba ar kart€jo parskata
gadu un diviem nakamajiem parskata gadiem. No 2016. lidz 2022. gadam ieskaitot ik
gadu atjaunina revizijas stratégiju. Revizijas iestade péc pieprasijuma iesniedz
revizijas stratégiju Komisijai.

Revizijas iestade sagatavo:
(@  revizijas atzinumu saskana ar FinanSu regulas 56. panta 5. punktu;

(b) gada kontroles zinojumu, kura izklasta ieprieks¢ja parskata gada veikto reviziju
secinajumi.

Zinojuma, uz kuru attiecas b) apaksSpunkts, izklasta visus parvaldibas un kontroles
sisteéma konstatétos trikumus un visus veiktos vai veicamos korig€joSos pasakumus.

Komisija, izmantojot TstenoSanas aktus, pienem revizijas strat€gijas, revizijas
atzinuma un gada kontroles zinojuma paraugus, ka ar1 4. punktd minétas atlases
metodiku. Sos Tstenoanas aktus pienem saskana ar 60.panta 3.punkta minéto
parbaudes procediiru.

IstenoSanas noteikumus attieciba uz tadu datu izmanto$anu, kuri savakti revizijas, ko
veikus$i Komisijas ierédni vai Komisijas pilnvaroti parstavji, Komisija pienem
saskana ar 60. panta 3. punkta mingto parbaudes procediiru.

32. pants
Vados$as un sertifikacijas iestades norikoSana

SeSu meéneSu laika péc tam, kad piepemts 1€mums par darbibas programmas
pienems$anu, dalibvalstis pazino Komisijai vadoS$as un attiecigd gadijuma
sertifikacijas iestades norikoSanas datumu un formu.

Norikosana, kas min&ta 1. punkta, notiek pamatojoties uz neatkarigas revizijas
institlicijas zinojumu un atzinumu, kura novértéta parvaldibas un kontroles sisteéma,
aptverot starpniekinstitiiciju lomu taja, un tas atbilstiba 26., 27., 29. un 30. pantam
saskana ar kriterijiem attieciba uz ieks€jo vidi, kontroles darbibam, informaciju un
sazinu, un uzraudzibu, kuras ar TstenoSanas aktiem saskapa ar 59. pantu nosaka
Komisija.

Neatkariga institiicija sava darba ievero starptautiski atzitus revizijas standartus.

Dalibvalstis var nolemt, ka vadosa iestade vai sertifikacijas iestade, kura norikota
saistiba ar ESF Iidzfinansétu darbibas programmu saskana ar Regulu (ES) Nr. [CPR],
tiek uzskatita par norikotu saskana ar So regulu.

Divus ménesus péc tam, kad sanemts 1. punkta mingtais pazinojums, Komisija var

pieprasit neatkarigas revizijas institlicijas zinojumu un atzinumu un parvaldibas un
kontroles sisteémas aprakstu.
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Divu ménesu laika no So dokumentu sanemsanas Komisija var izteikt piezimes.

Dalibvalsts uzrauga norikoto institiciju un, ja viens vai vairaki 2. punkta minétie
krit€riji vairs netiek izpilditi, ar oficialu 1€mumu atcel tas norikojumu, ja vien
attieciga institlicija neveic vajadzigos korig€josos pasakumus parbaudes laika, ko
atbilstigi problémas nopietnibai nosaka dalibvalsts. Dalibvalsts tulit informé
Komisiju, ka norikotajai institiicijai noteikts parbaudes laiks un ar1 ka pienemts
atsaukSanas lémums.

33. pants
Komisijas pilnvaras un atbildiba

Pamatojoties uz pieejamo informaciju, tostarp informaciju par vadosas iestades un
sertifikacijas iestades norikoSanu, gada parvaldibas deklaraciju, gada kontroles
zinojumiem, gada revizijas atzinumu, gada TstenoSanas zinojumu un valsts un
Savienibas institliciju veiktajam revizijam, Komisija pati parliecinas, vai dalibvalstis
ir izveidojusSas Sai regulai atbilstoSas parvaldibas un kontroles sist€émas un vai visa
darbibas programmas stenosanas laika §1s sist€mas darbojas efektivi.

Neskarot dalibvalstu veiktas revizijas, Komisijas ierédni vai pilnvaroti Komisijas
parstavji var veikt revizijas vai revizijas vai parbaudes uz vietas, par to pienacigu
laiku iepriek$ bridinot. Sadu reviziju vai parbauzu tvéruma var jo ipasi bat darbibas
programmas vai tas dalas parvaldibas un kontroles sisttmu darbibas efektivitates
verifikacija, darbibas un darbibu vai darbibas programmas pareizas finansu
parvaldibas novértéiana. Sadas revizijas var piedalities dalibvalsts ierédni vai
pilnvaroti parstavji.

Komisijas ierédpiem vai pilnvarotajiem Komisijas parstavjiem, kas ir pienacigi
pilnvaroti veikt revizijas uz vietas, ir piekluve visiem registriem, dokumentiem un
metadatiem, kas attiecas uz Fonda atbalstitajam darbibam vai parvaldibas un
kontroles sisttmam, neatkarigi no ta, kada informacijas nesgja tie tiek glabati.
Dalibvalstis péc pieprasijuma iesniedz Komisijai $adu registru, dokumentu un
metadatu kopijas.

Saja punkta noteiktas pilnvaras neskar to attiecigo valstu noteikumu piemérosanu,
kuri paredz, ka konkrétas darbibas var veikt tikai ar attiecigas valsts tiesibu aktiem
ipasi norikoti parstavji. Cita starpa Komisijas ier€dni un pilnvarotie parstavji
nepiedalas majas apmekl&jumos vai personu oficiala iztaujasana, ko veic saskana ar
attiecigds dalibvalsts tiesibu aktiem. Tom@r vinpiem ir piekluve $adi iegitai
informacijai.

Komisija var prasit, lai dalibvalsts veiktu nepiecieSamos pasakumus, kas nodro§ina
to parvaldibas un kontroles sisteému efektivu darbibu vai izdevumu pareizibu saskana
ar So regulu.

Komisija var prasit, lai dalibvalsts izskatitu Komisijai iesniegtu siidzibu par Fonda
lidzfinans€tu darbibu 1stenosanu vai parvaldibas un kontroles sist€émas darbibu.
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34. pants

Sadarbiba ar revizijas iestadi

1. Komisija sadarbojas ar revizijas iestadém, lai koordin€tu to revizijas planus un
metodes, un nekavgjoties veic apmainu ar parvaldibas un kontroles sistému reviziju
rezultatiem.

2. Komisija un revizijas iestade regulari, proti, vismaz reizi gada (ja tas nevienojas

citadi), tiekas, lai izskatitu gada kontroles zinojumu, atzinumu un revizijas stratégiju
un lai apmainitos ar viedokliem par jautajumiem, kas saistiti ar parvaldibas un
kontroles sistému uzlaboSanu.

3. VI sadala. Finansu parvaldiba, parskatu parbaude un akceptésana, finansu korekcijas,
saistibu atcelSana

1. nodala. FinanSu parvaldiba

35. pants
BudzZeta saistibas

Savienibas budzeta saistibas attieciba uz katru darbibas programmu izpilda gada maksajumu
veida laikposma no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim. Komisijas [émums,
ar ko pienem darbibas programmu, ir finanséSanas lémums FinanSu regulas 81. panta
2. punkta nozimé& un, sakot no briza, kad par to tiek inform&ta attieciga dalibvalsts,—
juridiskas saistibas minétas regulas nozime.

Budzeta saistibas attieciba uz pirmo maksajumu nosaka péc tam, kad Komisija pienémusi
darbibas programmu.

Budzeta saistibas par turpmakajiem maksajumiem Komisija uzpemas lidz katra gada
1. maijam, pamatojoties uz otraja dala min€to l€mumu, iznemot, ja ir piemérojams Finansu
regulas 13. pants.

36. pants

Komisijas veiktie maksajumi

1. Maksajumus no Fonda katrai darbibas programmai Komisija veic atbilstosi budzeta

budzeta saistibam, kas radusas visagrak.

2. Maksajumus veic avansa, starpposma maksajuma, gada atlikuma un attieciga
gadfjuma — galiga atlikuma maksajuma veida.
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37. pants

Komisijas veiktie starpposma maksajumi, gada atlikuma maksajums un galiga atlikuma
maksajums

1. Komisija starpposma maksajumu veida atmaksa 90 % no summas, ko iegiist,
piemérojot lidzfinans€juma likmi, kura noteikta lémuma, ar ko pienem darbibas
programmu, kura atbilst maksajuma pieteikuma noraditajiem publiska sektora
attiecinamajiem izdevumiem. Saskana ar 47.panta 2. punktu ta nosaka gada
atlikumu.

2. Neatkarigi no 19.panta Savienibas atbalsts, ko sniedz, veicot starpposma
maksajumus un galiga atlikuma maksajumu, neparsniedz Fonda atbalsta maksimalo
summu, kas noteikta Komisijas Iémuma, ar kuru apstiprina darbibas programmu.

3. Komisijas veikto avansa maksajumu, starpposma maksajumu un gada atlikuma
uzkrata kopsumma neparsniedz 95 % no Fonda ieguldijuma darbibas programma.

4. Kad tiek sasniegt 95 % griesti, dalibvalstis turpina parsiitit maksajuma pieprasijumus
Komisijai.

38. pants
Maksajuma pieteikumi Komisijai

1. Maksajuma pieteikuma, ko iesniedz Komisijai, sniedz visu informaciju, kas
Komisijai vajadziga, lai ta varStu sagatavot parskatus saskana ar Finansu regulas
65. panta 1. punktu.

2. Maksajuma pieteikumos attieciba uz visu darbibas programmu un attieciba uz
25. panta 2. punkta minéto tehnisko palidzibu ieklauj:

(a) to attiecinamo izdevumu kopsummu, kuri radusies san€mgjinstitiicijai un kurus
ta samaksajusi, 1stenojot darbibas, — atbilstigi ierakstiem sertifikacijas iestades
parskata;

(b) to publiska sektora attiecinamo izdevumu kopsummu, kuri radusies, istenojot
darbibas, — atbilstigi ierakstiem sertifikacijas iestades parskata;

(c) atbilstoSo publiska sektora attiecinamo izdevumu ieguldijumu, kas samaksats
sanémgjinstitiicijam, — atbilstigi ierakstiem sertifikacijas iestades parskata.

3. Izdevumi, kas ieklauti maksajuma pieteikuma, ir pamatoti ar kvitétiem rékiniem vai
uzskaites dokumentiem, kam ir lidzvertiga pieradijuma vertiba. Attieciba uz
23. panta 1. punkta b) un c¢) un d) apakSpunkta minétajiem pieSkirumu veidiem,
summas, kas ietvertas maksajuma pieteikuma, ir summas, ko vadosa iestade izmaksa
sanémgéjinstitiicijam.
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Komisija ar istenoSanas aktiem pienem maksajuma pieteikuma Sablonu. Mingtos
istenoSanas aktus piegem saskapa ar 60. panta 2.punkta min€to konsultéSanas
procediiru.

39. pants

Maksajumi sanemgejinstitiicijam

Vadosa iestade nodroSina, lai, veicot pieSkirumus partnerorganizacijam,
san€m¢éjinstitiiciju naudas pliisma biitu pietickama, lai nodrosSinatu darbibu pienacigu
istenoSanu.

Vadosa iestade nodroSina, lai sanémgéjinstitiicijas sanemtu kop€&jo publiska sektora
atbalsta summu péc iesp€jas driz un pilna apjoma, un katrd zina pirms atbilstoSo
izdevumu ieklausanas maksajuma pieteikuma. Summas, kas saneémgéjinstitlicijam
mazinatu So lidzeklu apjomu, netiek ne atvilktas, ne ietur€tas, netiek iekasetas 1pasas
maksas vai citi [idzvertigi maksajumi.

40. pants
Euro izmanto$ana

Summas, kas noraditas dalibvalstu iesniegtajas darbibas programmas, izdevumu
parskatos, maksajuma pieprasijumos, gada parskatos un gada un nobeiguma
istenoSanas zinojumos minétajos izdevumos, izsaka euro.

Dalibvalstis, kas maksajuma pieteikuma diena nav ieviesuSas euro ka savu valitu,
valsts valita radugos izdevumu summas konverté euro. So summu konverté euro,
izmantojot Komisijas ta méneSa uzskaites mainas kursu, kura vadosas iestades
parskata registréti izdevumi. So mainas kursu Komisija katru ménesi publicé
elektroniski.

Kad euro klst par dalibvalsts valiitu, 1. punkta izklastito konvertéSanas proceduru
turpina piemerot visiem izdevumiem, ko vadosa iestade ir gramatojusi pirms dienas,
kad stajies speka attiecigas valsts valiitas un euro fiks€tais mainas kurss.

41. pants

Avansa maksajumi un to dzéSana

P&c Komisijas I@muma par darbibas programmas pienemsanu Komisija veic avansa
maksajumu 11 % apmera no Fonda kopgja ieguldijuma darbibas programma.

Avansa maksajumu izmanto tikai tiem maksajumiem, ko veic sap€mgjinstitiicijam,
lai 1stenotu darbibas programmu. Sa meérka labad to nekav€joties dara pieejamu
atbildigajai institicijai.
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Ja 24 ménesu laika no dienas, kad Komisija samaksajusi pirmo avansa maksajumu,
netieck nosiitits neviens darbibas programmas maksajuma pieteikums, avansa
maksajumu atmaksa Komisijai. Sis atmaksajums neietekmé Kopienas ieguldijumu
konkrétaja darbibas programma.

Summu, kas izmaksata ka avansa maksajums, pilniba dz€$ no Komisijas uzskaites ne
velak ka programmas sl€gSanas bridi.

42. pants

Termini starpposma maksajuma pieteikumu iesnieg§anai un maksajumu veikSanai

Sertifikacijas iestade regulari iesniedz starpposma maksajuma pieteikumu, kura
ieklauj visas summas, kas tas parskata ierakstitas ka publiska sektora atbalsts, kurs

Sertifikacijas iestade iesniedz pédgjo starpposma maksajuma pieteikumu Iidz
31. julijam péc ieprieksgja parskata gada beigam, katra zina pirms pirma starpposma
maksajuma pieteikuma iesniegSanas par nakamo parskata gadu.

Pirmo starpposma maksajuma pieteikumu neiesniedz, pirms Komisijai pazinots par
vadosas iestades un sertifikacijas iestades norikoSanu saskana ar 32. panta 1. punktu.

Ja Komisijai nav nosiitits gada TstenoSanas zinojums saskana ar 11. pantu,
starpposma maksajumus par darbibas programmu neveic.

Nemot vera pieejamo finans€jumu, Komisija veic starpposma maksajumu ne vélak
ka 60 dienas p&c dienas, kad ta registréjusi maksajuma pieteikumu.
43. pants
Maksajuma termina partraukums

Deleggtais kreditrikotajs FinanSu regulas nozimé var partraukt pieprasita starpposma
maksajuma veikSanas terminu maksimali uz deviniem méneSiem ar Sadiem
nosacijumiem:

(a) saskapa ar valsts vai Savienibas revizijas institiicijas sniegtu informaciju
pieradfjumi liecina, ka ir butiski trukumi parvaldibas un kontroles sist€mas
darbiba;

(b) péc tam, kad delegéta kreditrikotaja riciba nonakusi informacija, kas liecina, ka
izdevumi maksajuma pieprasijuma ir saistiti ar parkapumu, kam ir nopietnas
finansialas sekas, tam javeic papildu parbaudes;

(c) naviesniegts kads no 45. panta 1. punkta noteiktajiem dokumentiem.

Delegetais kreditrikotajs var ierobezot partraukumu lidz izdevumu dalai, kas ietverta
maksajuma pieprasijuma, kuru skar I.punkta minétic elementi. Delegétais
kreditrikotajs nekavgjoties inform& dalibvalsti un vadoSo iestadi par partraukSanas
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iemeslu un pieprasa tam labot situaciju. Delegétais kreditrikotajs izbeidz
partraukumu, tiklidz ir veikti vajadzigie pasakumi.

44. pants

Maksajumu aptureSana

Komisija var aptur€t visus starpposma maksajumus vai to dalu, ja:

(a)

(b)

(©)

(d)

darbibas programmas parvaldibas un kontroles sistéma ir bitisks trukums,
kuram nav veikti korig€josi pasakumi;

izdevumu deklaracija ieklautie izdevumi ir saistiti ar parkapumu, kam ir
nopietnas finansialas sekas un kas nav labots;

dalibvalsts nav veikusi vajadzigos pasakumus, lai labotu situaciju, un tapéc ir
piemerots partraukums saskana ar 43. pantu;

pastav nopietni trikumi attieciba uz uzraudzibas sist€mas vai raditaju datu
kvalitati un uzticamibu.

Komisija ar 1stenoSanas aktiem var nolemt apturét visus starpposma maksajumus vai
dalu no tiem p&c tam, kad ta ir atv€lgjusi dalibvalstij iesp&ju iesniegt piezimes.

Komisija izbeidz starpposma maksajumu pilnigu vai dal&ju apturéSanu, ja dalibvalsts
ir veikusi vajadzigos pasakumus, kas lauj atcelt apturésanu.

2. nodala. Parskatu parbaude un akceptéSana

45. pants

Informacijas iesniegSana

Par katru gadu, sakot no 2015. gada Iidz 2022. gadam ieskaitot, 1idz 15. februarim
nakamaja gada pec parskata perioda beigam saskana ar FinanSu regulas 56. pantu
dalibvalsts iesniedz Komisijai $adus dokumentus un informaciju:

(a)

(b)
(c)

(d)

saskana ar 32. pantu norikotas FinanSu regulas 56. panta 5. punkta minétas
attiecigas institlicijas (struktiras) apliecinatu gada parskatu,

FinanS8u regulas 56. panta 5. apakSpunkta min&to parvaldibas deklaraciju;

revizijas nobeiguma un kontrolu zinojumu gada kopsavilkumu, ieskaitot analizi
par klidu un vajo punktu raksturu un apméru un veiktajiem vai planotajiem
koriggjosajiem pasakumiem;

revizijas atzinumu, ko sniegusi norikota neatkariga FinanSu regulas 56. panta
5. punkta mingta revizijas institicija, kam pievienots kontroles zinojums, kura
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izklastits tajas revizijas konstatétais, kas veiktas saistiba ar parskata gadu, uz
kuru attiecas atzinums.

Péc Komisijas pieprasijuma dalibvalsts iesniedz Komisijai papildinformaciju. Ja
dalibvalsts nesniedz pieprasito informaciju lidz Komisijas noteiktajam iesniegSanas
terminam, Komisija var pienemt [émumu par parskatu akceptéSanu, pamatojoties uz
tas riciba esoso informaciju.

46. pants
Parskatu saturs

Apliecinataja parskata par katru darbibas programmu aptver
parskata gadu un ietver visus Seit min€tos elementus un attieciba uz 25. panta 2.
punkta minétas tehniskas palidzibas izdevumiem:

(a) to attiecinamo izdevumu kopsummu, kuri ierakstiti sertifikacijas iestades
parskata ka tadi, kas raduSies sap@€mgjinstiticijam un ko tas samaksajusas,
istenojot darbibas, to publiska sektora attiecinamo izdevumu kopsummu, kuri
radusies, 1stenojot darbibas, un atbilstoSo publiska sektora ieguldijumu, kas
samaksats sanémgéjinstitiicijam;

(b) parskata gada atsauktas un atgiitas summas, parskata gada beigas atgiistamas
summas un neatgustamas summas;

(c) atbilstigi a) apakSpunktam noradito izdevumu un par to paSu parskata gadu
maksajuma pieteikumos deklaréto izdevumu sabalanséjumu, papildinatu ar
atSkiribu skaidrojumu.

Sertifikacijas iestade parskata var noradit pieSkirumu, kas neparsniedz 5 % no
kopg€jiem izdevumiem, kuri par konkréto parskata gadu ieklauti maksajumu
pieteikumos, ja revizijas iestade taja laika isteno izdevumu likumibas un pareizibas
novertéSanu. Attiecigo summu izslédz no 1. punkta a)apakSpunkta mingtas
attiecinamo izdevumu kopgjas summas. Sis summas galigi ieklauj nakama gada
parskata vai izslédz no ta.

47. pants
Parskatu parbaude un akcepteSana
Lidz 30. aprilim nakamaja gada peéc parskata perioda beigam Komisija lemj, vai
akceptet parskatus, ko iesniegusas attiecigas institlicijas, kuras attieciba uz darbibas
programmu norikotas saskana ar 28. pantu. Akcept€Sanas lémuma npem veéra

iesniegto parskatu pilnigumu, precizitati un patiesumu, un tas neskar vélakas finansu
korekcijas.

Lai aprékinatu summu, kas parskata gada jasedz no Fonda, Komisija nem veéra:
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(a) attiecinamos publiska sektora izdevumus, kas raduSies, istenojot darbibas,
kuras ierakstitas 46. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétaja parskata, un kam
pieméro 18. panta noteikto Iidzfinans€juma likmi;

(b) parskata gada Komisijas veikto maksajumu kopsummu, kura ietilpst
starpposma maksajumi, ko Komisija veikusi saskana ar 37. panta 1. punktu un
19. pantu.

Attieciba uz gada atlikumu, kas parskatu akcept€Sanas rezultata ir iekas€jamas no
dalibvalstim, Komisijas izdod iekas€Sanas rikojumu. Gada atlikumu, kas maksajams
dalibvalstij, pieskaita nakamajam starpposma maksajumam, ko Komisija veic péc
parskatu parbaudes un akceptesanas.

Ja ar dalibvalsti saistitu iemeslu dél Komisija nevar akceptét parskatus lidz
30. aprilim nakamaja gada péc parskata gada beigam, tad Komisija informé
dalibvalsti par ricibu, kas javeic vadoSajai iestadei vai revizijas iestadei, vai par
papildu iztaujasanu, ko Komisija ierosina veikt saskana ar 33. panta 2. un 3. punktu.

Komisija izmaksa gada atlikumu, pamatojoties uz parskatd deklarétajiem
izdevumiem, no kuriem atskaititi visi Komisijai deklarétie izdevumi, uz kuriem
attiecas pretrunu procediira ar revizijas iestadi.

48. pants
Dokumentu pieejamiba

Vadosa iestade nodroSina, lai p€c pieprasijuma Komisijai un Eiropas Revizijas
palatai butu pieejami visi attaisnojoSie dokumenti par darbibam attieciba uz triju
gadu laikposmu. Mingtais triju gadu laikposms sakas 31.decembri gada, kad
Komisija saskana ar 47.pantu pienémusi parskatu akceptéSanas I€mumu vai
velakais — galiga atlikuma maksajuma diena.

So triju gadu laikposmu partrauc tiesvedibas vai administrativas procediiras gadijuma
vai pec pienacigi pamatota Komisijas pieprasijuma.

Dokumentus glaba vai nu to originaleksemplaros, vai apliecinatu kopiju veida, vai
visparatzitos datu nesg€jos, tostarp dokumentu originalu elektroniskajas versijas vai
tadu dokumentu veida, kuriem ir tikai elektroniskas versijas.

Dokumentus glaba forma, kas lauj identificét datu subjektus, ne ilgak ka vajadzigs,
lai sasniegtu mérkus, kuru d€] dati ir vakti vai kuru d€] tos apstrada papildus.

Lai noteiktu, kurus datu nes€us var uzskatit par visparatzitiem, Komisija ir
pilnvarota pienemt deleg€tus aktus saskana ar 59. pantu.

Valsts iestades nosaka sertifikacijas procediiru attieciba uz tadu dokumentu atbilstibu

originalam, kurus glaba visparatzitos datu nesgjos, un nodroS§ina glabato dokumentu
versiju atbilstibu valsts tiesibu aktu prasibam un uzticamibu revizija.
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Ja dokumenti ir tikai elektroniska versija, izmantotajam datorsistémam jaatbilst
atzitiem dro$ibas standartiem, kas nodroSina glabato dokumentu atbilstibu valsts
tiesibu aktu prasibam un uzticamibu revizija.

49. pants
Nosleguma dokumentu iesnieg§ana un galiga atlikuma maksajums
Dalibvalstis 11dz 2023. gada 30. septembrim iesniedz $adus dokumentus:
(a) galiga atlikuma maksajuma pieteikumu;
(b) nobeiguma istenoSanas zinojumu par darbibas programmu un

(c) 45.panta 1.punkta min€tos dokumentus par pédejo parskata gadu no
2022. gada 1. julija [idz 2023. gada 30. junijam.

Galigo atlikumu izmaksa ne velak ka tris ménesus p&c dienas, kad akceptets parskats
par peédejo parskata gadu, vai vienu ménesi pé€c nobeiguma istenoSanas zinojuma
akcepteSanas, izveloties velako dienu.

3. nodala. FinanSu korekcijas un atgiSana

50. pants
Dalibvalstu veiktas finanSu korekcijas

Dalibvalstis vispirms ir atbildigas par parkapumu izmekleSanu, vajadzigo finanSu
korekciju veikSanu un summu atgiiSanu. Ja parkapumi ir sistémiski, dalibvalsts
izmekleSanu attiecina uz visam darbibam, kas varctu but skartas.

Dalibvalsts veic vajadzigas finanSu korekcijas saisttba ar atseviSkiem vai
sist€émiskiem parkapumiem, kas atklati darbibas vai darbibas programma. Finansu
korekcijas veic, atcelot visu darbibai vai darbibas programmai pieskirto publiska
sektora ieguldijumu vai ta daJu. Dalibvalsts nem véra parkapumu veidu un smagumu
un Fonda finansialos zaud&jumus un piem&ro samérigu korekciju. Vadosa iestade
registré finanSu korekcijas gada parskata par parskata gadu, kuram nolemts piemérot
mingto atcelSanu.

Fonda ieguldijumu, kas atcelts saskana ar 2. punktu, dalibvalsts, ievérojot 4. punktu,
attiecigaja darbibas programma var izmantot atkartoti.

Ieguldijumu, kas atcelts saskana ar 2. punktu, nevar atkartoti izmantot darbibai, kurai
piem@rota korekcija, vai, ja finanSu korekcija piemérota par sistemisku
parkapumu, —darbibai, kuru skaris sisteémiskais parkapums.

Komisijas veiktas finansSu korekcijas neskar dalibvalsts pienakumu atgiit Iidzeklus
saskana ar So pantu.
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51. pants
Komisijas veiktas finanSu korekcijas

Komisija veic finanSu korekcijas, ar istenoSanas aktu atcelot visu Savienibas
ieguldijumu darbibas programma vai ta dalu un atgiistot summas no dalibvalsts, lai
no Savienibas finans€juma izslégtu izdevumus, kas parkapj piemérojamos Savienibas
un valsts tiesibu aktus, tostarp saistiba ar Komisijas vai Eiropas Revizijas palatas
konstatetajiem trukumiem dalibvalstu parvaldibas un kontroles sisteémas.

Piemérojamo Savienibas vai valsts tiesibu aktu parkapuma dg] finansu korekciju veic
tikai tad, ja ir kads no sadiem apstakliem:

(a) parkapums ir skaris vai biitu var€jis skart vadosas iestades veikto darbibas
atlasi Fonda atbalstam;

(b) parkapums ir skaris vai butu vargjis skart izdevumu summu, kas deklaréta
atmaksaSanai no Savienibas budzeta.

52. pants
Komisijas veiktas finanSu korekcijas Kkriteriji
Komisija veic finanSu korekcijas, ja péc vajadzigas parbaudes ta secina, ka:

(a) darbibas programmas parvaldibas un kontroles sist€éma ir nopietns trikums, kas
apdraud darbibas programmai jau izmaksato Savienibas ieguldijumu;

(b) dalibvalsts nav izpildijusi 50. panta noteiktos pienakumus, pirms saskana ar $o
pantu sakta korekcijas procedura;

(c) maksajuma pieteikuma ieklautie izdevumi ir saistiti ar parkapumu un pirms
korekcijas procediiras sakSanas saskana ar So punktu dalibvalsts tos nav
koriggjusi.

Veicot finanSu korekcijas, Komisija pamatojas uz individualiem identificéto
parkapumu gadijumiem un nem vera, vai parkapums ir sist€misks. Ja nav iesp&jams
precizi skaitliski noteikt to no fondiem segto izdevumu summu, kuri saistiti ar
parkapumu, Komisija pieméro vienotu likmi vai ekstrapol&tu finansu korekciju.

Lemjot par 1. punkta noteiktas korekcijas summu, Komisija nem véra parkapuma
raksturu un smagumu, ka arT attiecigaja darbibas programma konstateto parvaldibas
un kontroles sistému nepilnibu apjomu un finansialas sekas.

Ja Komisija savu nostaju pamato ar zinojumiem, ko iesniegusi revidenti, kas nav
revidenti no Komisijas dienestiem, tad Komisija izdara pati savus secinajumus par
finansialajam sekam, ieprieks izvert&jusi pasakumus, ko attieciga dalibvalsts veikusi
atbilstigi 50. panta 2. punktam, saskana ar 27. panta 2. punktu nostiititos pazinojumus
un visas dalibvalsts atbildes.
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Komisija ir pilnvarota saskana ar 59. pantu pienemt delegCtus aktus, kuros nosaka
kriterijus, kas izmantojami, lai noskaidrotu piemérojamas finansu korekcijas Itmeni.

53. pants
Komisijas veiktas finansu korekcijas procediira

Pirms Iémuma piepemsanas par finanSu korekciju Komisija sak procediru,
informéjot attiecigo dalibvalsti par savas parbaudes pagaidu secindgjumiem un
pieprasot, lai dalibvalsts divu ménesu laika iesniedz piezimes.

Ja Komisija ierosina finanSu korekciju, pamatojoties uz ekstrapolaciju vai vienotu
likmi, dalibvalstij péc attiecigo dokumentu parbaudes tiek dota iesp€ja paradit, ka
parkapuma faktiskais apjoms ir mazaks, neka to novertgjusi Komisija. Vienojoties ar
Komisiju, dalibvalsts var ierobezot $is parbaudes tvérumu, lai tas attiektos tikai uz
attiecigo dokumentu atbilstosu dalu vai izlasi. Sadai parbaudei paredzétais laiks nav
ilgaks par diviem méneSiem p&c 1. punktd mineta divu ménesu laikposma, iznemot
gadijumus, kad tam ir pienacigs pamatojums.

Komisija npem véra visus pieradijumus, ko dalibvalsts iesniegusi 1. un 2. punkta
noteiktaja termina.

Ja dalibvalsts nepiekrit Komisijas pagaidu secindjumiem, Komisija uzaicina
dalibvalsti uz noklausiSanos, lai nodrosinatu, ka Komisijas secindjumiem par finanSu
korekcijas veikSanu ir pieejama visa vajadziga informacija un apsverumi.

Lai piemérotu finanSu korekcijas, seSu ménesu laika no noklausiSanas dienas vai no
dienas, kad tiek sapemta papildinformacija, gadijuma ja dalibvalsts péc
noklausiSanas piekrit iesniegt $adu papildinformaciju, Komisija ar istenoSanas aktiem
pienem l€@mumu. Komisija npem v&ra visu procediiras gaita iesniegto informaciju un
apsveérumus. Ja noklausiSanas nenotiek, seSu ménesu termins sakas divus ménesus no
dienas, kad sanemts Komisijas siititais uzaicinajums uz noklausisanos.

Ja Komisija vai Eiropas Revizijas palata konstateé parkapumus, kas ietekmé
Komisijai nosiitito gada parskatu, ar attiecigu finanSu korekciju samazina darbibas
programmai pieskirto atbalstu no Fonda.

54. pants

Atmaksas Savienibas budZeta - AtgiiSana

Visas atmaksas, kas javeic Savienibas vispargja budzeta, izdara Iidz terminam, kas
noradits saskana ar FinanSu regulas 77. pantu sagatavotaja iekas€Sanas rikojuma.
Termins ir p&€dgja diena otraja ménesi pec rikojuma izdosanas.

Par kavetu atmaksu maksa kavéjuma procentus no termina beigu dienas Iidz faktiska
maksajuma dienai. Sadu procentu likme ir par pusotru procentu augstaka neka likme,
ko pieméro Eiropas Centrala banka galvenajas refinansé€Sanas operacijas ta ménesa
pirmaja darbadiena, kura iekrit maksasanas diena.
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55. pants
Sameériga darbibas programmu kontrole

Darbibam, kuram kopgjie attiecinamie izdevumi neparsniedz EUR 100 000, piem&ro
ne vairak ka vienu reviziju, ko veic vai nu revizijas iestade, vai Komisija pirms visu
attiecigo izdevumu parbaudes saskana ar 47. pantu. Citam darbibam nepieméro
vairak ka vienu reviziju viena parskata gada, ko veic revizijas iestade un Komisija
pirms visu attiecigo izdevumu parbaudes saskana ar 47. pantu. Sie noteikumi neskar
5.un 6. punktu.

Darbibas revizija var aptvert visus tas istenoSanas posmus un visus ITmenu
izplatiSanas k&de, iznemot kontroli par faktiskajiem galigajiem sanémeéjiem, ja vien
riska novert€juma noteikts konkréts parkapumu vai krapsanas risks.

Ja visnesenakais revizijas atzinums par darbibas programmam liecina, ka nav butisku
trakumu, Komisija nakamaja sanaksmé, kas min&ta 34. panta 2. punkta, var vienoties
ar revizijas iestadi, ka revizijas darba apjomu var samazinat ta, lai tas biitu samérigs
ar konstatéto risku. Sados gadijumos Komisija neveic savas revizijas uz vietas, ja
vien nav pieradijumu, kas liecina par parvaldibas un kontroles sist€mas trukumiem,
kuri ietekmé izdevumus, kas deklaréti Komisijai parskata gada, kura parskats ir
akceptets.

Ja Komisija secina, ka ta var palauties uz revizijas iestades atzinumu par darbibas
programmu, ta var vienoties ar revizijas iestadi ierobezot savas uz vietas veicamas
revizijas Iidz revizijas iestades darba revizijai, ja vien nav pieradijumu par
trukumiem revizijas iestades darba attieciba uz to parskata gadu, kura parskats ir
akceptets.

Tr1s gadus pec visu darbibas izdevumu akceptéSanas saskana ar 47. pantu, Revizijas
iestade un Komisija ka dalu no revizijas parauga var veikt darbibu reviziju jebkura
laika, ja riska novértgjuma noteikts konkréts parkapumu vai krapsSanas risks, ja ir
pieradijumi par nopietniem trikumiem darbibas programmas parvaldibas un
kontroles sisteéma.

Komisija jebkura laika var veikt darbibu reviziju, lai, atkartojot reviziju, novertetu
revizijas iestades darbu.

4. nodala. Saistibu atcelSana

56. pants
Noteikumi par saistibu atcelSanu

Komisija var atcelt saistibas par ikvienu summu, kas aprékinata saskana ar darbibas
programmas otro dalu un kas nav izmantota avansa maksajumiem, starpposma
maksajumiem un gada atlikuma maksajumam Iidz 31. decembrim otraja finanSu gada
péc darbibas programmas budzeta saistibu uznemsanas gada vai ar par ko saskana ar
42. pantu nav nosutits maksajuma pieteikums, kas sagatavots saskana ar 38. pantu.
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Lai atceltu saistibas, Komisija So summu aprékina, katrai budzeta no 2015. lidz
2020. finanSu gadam paredz€to saistibu summai pievienojot vienu gada budZeta
saistibu sestdalu, kura attiecas uz 2014. gada kop€jo ieguldijumu.

Atkapjoties no 1. punkta pirmas dalas, saistibu atcelSanas terminus nepieméro gada
budzeta saistibam, kas attiecas uz 2014. gada kopg€jo ieguldijumu.

Ja pirmas gada budZeta saistibas attiecas uz 2015. gada kopg&jo ieguldijumu, tad,
atkapjoties no 1. punkta, saistibu atcelSanas terminus nepieméro gada budzeta
saistibam, kas attiecas uz 2015. gada kopgjo ieguldijumu. Sados gadijumos Komisija
aprékina summu atbilstigi 1. punkta pirmajai dalai, katrai budzeta no 2016. lidz
2020. finanSu gadam paredz€to saistibu summai pievienojot vienu gada budZeta
saistibu piektdalu, kura attiecas uz 2015. finansu gada kopgjo ieguldijumu.

Ta saistibu dala, kas joprojam nav izmantota 2022. gada 31. decembri, tiek atcelta, ja
Komisija Iidz 2023. gada 30. septembrim nav sanémusi dokumentus, kas vajadzigi
saskana ar 47. panta 2. punktu.

57. pants

Iznémums attieciba uz saistibu atcelSanu

Summu, uz kuram attiecas saistibu atcel$ana, samazina par summam, ko atbildiga
institiicija nav vargjusi deklarét Komisijai $adu iemeslu del:

(a) darbibas apturétas tiesvedibas dél, administrativa karta veiktas parsiidzibas del
vai

(b) neparvarama vara nopietni ietekmé visas darbibas programmas vai tas dalas
istenoSanu. Valsts iestades, kas zino par neparvaramu varu, parada
neparvaramas varas tieSo ietekmi uz visas darbibas programmas vai tas dalas
IstenoSanu;

(c) Samazinajumu var pieprasit vienreiz, ja aptur@Sana vai neparvarama vara
pastav ne ilgak ka gadu, vai vairakas reizes atbilstigi neparvaramas varas
ilgumam vai gadu skaitam no dienas, kad pienemts tiesas vai administrativais

lémums, ar ko aptur darbibas istenosanu, lidz dienai, kad pienemts galigais
tiesas vai administrativais lémums.

Lidz 31. janvarim dalibvalsts nosiita Komisijai informaciju par 1. punkta min&tajiem
izn@mumiem attieciba uz summam, kas deklar&jamas Iidz iepricksgja gada beigam.
58. pants
Saistibu atcelSanas procediira

Ja iesp€jams, ka tiks piem@rota 56. panta paredzeta saistibu atcelSana, Komisija
savlaicigi informe dalibvalsti un vadoso iestadi.
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Komisija, pamatojoties uz informaciju, kas ir tas riciba 31.janvari, informé
dalibvalsti un vadoSo iestadi par atcelto saisttbu summu, kas izriet no tas riciba
esosas informacijas.

Dalibvalstij ir divi ménesi laika, lai piekristu atce]lamo saistibu summai vai iesniegtu
savus apsverumus.

Dalibvalsts lidz 30. junijam iesniedz Komisijai parskatitu finanséSanas planu, kas par
attiecigo finanSu gadu atspogulo darbibas programmai samazinato atbalsta summu.
Ja tas iesniegts netiek, Komisija parskata finanséSanas planu, attiecigajam finanSu
gadam samazinot Fonda ieguldijumu.

Komisija ar 1stenoSanas aktu groza lémumu, ar ko pienem darbibas programmu, ne
velak ka 30. septembr.

VII sadala. PILNVARU DELEGESANA, ISTENOSANA UN NOBEIGUMA

NOTEIKUMI
59. pants

Delegésanas isteno$ana

Pilnvaras pienemt deleg€tos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

Saja regula minétas pilnvaras delegé uz nenoteiktu laiku, sakot no §is regulas speka
staSanas dienas.

Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Delegétie akti stajas spéka tikai tad, ja divu ménesu laika no dienas, kad mingtais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome
nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir inform&usi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina
par diviem meénesiem.

Ja péc $a laikposma beigdm ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus pret delegéto aktu, to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest un
tas stajas speka diena, kas taja noteikta.

Delegéto aktu var publicét Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest, un tas var staties
speka pirms minéta laikposma beigam, ja gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir

inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus.

Ja Eiropas Parlaments vai Padome izsaka iebildumus pret delegéto aktu, akts nestajas
speka. lestade, kas izsaka iebildumus, pamato, kapéc ta iebilst pret delegéto aktu.
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60. pants

Komiteju procedura

1. Komitejai palidz komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimeg.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.
3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komitejas atzinums saskana ar 2.un 3. punktu ir jasanem rakstiska procedura,
Sadu procediiru beidz bez rezultata, ja atzinuma sniegSanai noteiktaja termina ta
nolemj komitejas prieks$seédetajs vai to pieprasa (...) [loceklu skaits] komitejas
locekli (... loceklu vairakums) [vairakumu norada konkréti: vienkarss, divu tresdalu

utt.)] ].

Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija nepienem TstenoSanas akta projektu, un
pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta treSo dalu.
61. pants
Stasanas speka

S1 regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piem&rojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajst priekssedetajs
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I pielikums. Darbibas programmas Sablons

NODALA APRAKSTS / NOVEROJUMI APJOMS
ledala (zZimes)
ApakSiedala
1. IDENTIFIKACWJA | STs iedalas mérkis ir tikai identificét attiecigo 200
programmu. Saja nodala skaidri janorada:
Dalibvalsts
Darbibas programmas nosaukums
ccr
2. PROGRAMMAS
VEIDOSANA
2.1. Stavoklis Risinamas materialas nenodro$inatibas identifikacija 4000
un pamatojums
Materialas nenodroSinatibas veida identifikacija, kas 200
saglabata attieciba uz darbibas programmu.
2x. X risinata | Katram risinamajam materialas nenodroSinatibas
materiala veidam butu javelta viena iedala (un atbilstosas
nenodroSinatiba apaksSiedalas).
2.x.1. Apraksts Sniedzama  materiala  atbalsta un  attiecigo 4000
papildpasakumu galveno raksturlielumu un mérku
apraksts.
2.x.2. 2.x.2. Valsts | Atbalstamo valsts shemu apraksts 2000
shémas
2.4. Citi jautajumi Cita informacija, ko uzskata par vajadzigu 4000
3. ISTENOSANA
3.1.  Vistricigako | Mehanisma apraksts, kas nosaka vistriicigako personu 2000
personu atbilstibas kriterijus, vajadzibas gadijuma diferencgjot
identifikacija péc risinata materialas nenodrosinatibas veida.
3.2. Darbibu atlase | Darbibu atlases kriteriji un atlases mehanisma 2000
apraksts, vajadzibas gadijuma diferenc€jot p&c risinata
materialas nenodroSinatibas veida.
3.3. Partnerorganizaciju  atlases  kritériji, vajadzibas 2000
Partnerorganizaciju | gadijjuma diferenc€jot pec risinata materialas
atlase nenodroSinatibas veida.
3.4. Papildinamiba | Papildinamibas ar ESF nodro§inasanas mehanisma 4000
ar ESF apraksts
3.4. Institucionala | Darbibas programmas Isteno$anas noteikumu apraksts, 4000
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NODALA APRAKSTS / NOVEROJUMI APJOMS
Iedala (zimes)
ApakSiedala
struktiira kura identificéta vadosas iestade, vajadzibas gadijuma
sertifikacijas iestade, revizijas iestade un institiicija,
kurai Komisija veiks maksajumus.
3.5. Uzraudziba un | Saja  apakSiedala biitu jaraksturo, ka norités 4000
novértesana programmas  1stenoSanas uzraudziba. Jo Tpasi
nepiecieSams izskaidrot, ka izmantos raditajus, lai
sekotu programmas 1stenoSanai. Raditaji ietver finansu
raditajus, kas saistiti ar pieskirtajiem izdevumiem un
rezultatu raditajus saistiba ar atbalstitajam darbibam.
3.6. Tehniska | Tehniskas palidzibas planotas izmantoSanas apraksts 4000
palidziba saskand ar X panta 2.punktu, tostarp pasakumi
atbalsta  sap€mgjinstitiiciju  administrativo  spgju
stiprinaSanai saisttba darbibu ar pareizu finanSu
parvaldibu.
4. FINANSU | Saja sadala biitu jaieklauj: Teksts: 1000
PLANS (1) tabula, kura katram gadam norada finansu | Dati CSV
apropriaciju summu, kas saskana ar 18.pantu| vai XLS
paredzgta atbalstam no Fonda, un lidzfinans€jumu; formata

(2) tabula, kura visam planoSanas periodam norada
kopgjas finanSu apropriacijas summu attieciba uz
atbalstu no darbibas programmas katram risinatajam
materialas nenodroSinatibas veidam, ka ar1 attiecigos
papildpasakumus.

FINANSU DATU FORMATS (4. IEDALA):

4.1 .1. Darbibas programmas finanSu plans, noradot Fonda gada saistibas un atbilstoSo valsts
lidzfinans€jumu darbibas programma (EUR)

Kopa

2014 2015

2020

Fonds (a)

Valsts
lidzfinans€jums

(b)

Publiskie
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attiecinamie
izdevumi

(¢)=(a)+(b)

Lidzfinanséju
ma likme*

@=(@/(

* So likmi tabula var noapalot Iidz tuvakajam veselajam skaitlim. Preciza izdevumu
atmaksasanas likme ir attieciba (d).

4.1.2. Finan$u plans, kura noraditas darbibas programmas atbalsta kopgjas finansu
apropriacijas par katru risinatas materialas nenodroSinatibas veidu, ka atbilstoSie
papildpasakumi (EUR).

Publiska sektora
Intervences joma attiecinamie
izdevumi

Kopa

Tehniska palidziba

Partikas
nenodroS§inatiba,

no kuras
papildpasakumi

Bezpajumtnieciba,

no kuras
papildpasakumi

Bérnu materiala
nenodroS§inatiba,

no kuras

papildpasakumi
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II PIELIKUMS

Saistibu apropriaciju sadalijjums pa gadiem — no 2014. gada lidz 2020. gadam
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TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS
1.1. PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

1.2. Attiecigas politikas jomas ABM/ABB struktiira
1.3. PriekSlikuma/iniciativas biitiba

1.4. Merkis (-1)

1.5. PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

1.6. Ilgums un finansiala ietekme

1.7. Paredzétie parvaldibas veidi

PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1. Uzraudzibas un zinoSanas noteikumi
2.2. Parvaldibas un kontroles sist€éma

2.3. Krapsanas un parkapumu prevencijas pasakumi

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attieciga(-s) daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorija(-s) un budzeta
izdevumu pozicija(-s)

3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1. Paredzamdas ietekmes uz izdevumiem kopsavilkums

3.2.4. Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shemu
3.2.5. Treso personu daliba finanséjuma

3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

TIESIBU AKTA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

PriekSlikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par Eiropas Vistriicigako
personu atbalstiSanas fondu.

Attiecigas politikas joma(s) ABM/ABB struktira'’

4 Nodarbinatiba un socialas lietas

0406 Vistriicigakas personas

PriekSlikuma/iniciativas biitiba
® Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu

[J Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma
projektu/sagatavosanas darbibu''

[] Priekslikums/iniciativa attiecas uz eso$as darbibas pagarinasanu
L] Priekslikums/iniciativa attiecas uz darbibu, kas parveidota jauna darbiba
Merki

Komisijas  daudzgadu  strategiskie — mérki, kurus planots  sasniegt ar
priekslikumu/iniciativu

Fonds veicina socialo koh&ziju Savieniba, palidzot sasniegt strat€gijas “Eiropa 2020”
nabadzibas samazinasanas mérkus.

Konkrétie merki un attiecigas ABM/ABB darbibas

Konkrétais mérkis Nr. 1

Nemot véra visparéjo merki, §T programma palidz sasniegt konkréto mérki mazinat
nabadzibas smagakas formas Savieniba, sniedzot palidzibu, iznemot finansialu
atbalstu vistriicigakajam personam.

Attieciga(s) ABM/ABB darbiba(s)

0406 Vistriicigakas personas

10
11

ABM: Budzeta lidzeklu vadiba pa darbibas jomam — ABB: budzeta lidzeklu sadale pa darbibas jomam.

Ka paredzets Finansu regulas 51. panta 2. punkta a) vai b) apaksSpunkta.
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1.4.3.

1.4.4.

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas ieceretd ietekme uz sanémejinstiticijam/meérkgrupam.

Jaunais instruments laus dalibvalstim gada palidzét aptuveni par diviem miljoniem
vistriicigako personu vairak, pozitivi ietekmé&jot So personu veselibas stavokli,
socialo ieklautibu, nodarbinatibu un darba tirgu. Tom&r sagaidams, ka Eiropas
Vistriicigako personu atbalstiSanas fonda ietekme sniegsies daudz talak.

1.  Platformas izveide, kura darbinieki var€s apmainities ar informaciju un
pieredzi, sniegs ievérojamu labumu daudzam ieinteres€tajam personam attieciba uz
procesiem.

2. Uz pieradijumiem balstita un uz vidgju Iidz ilgu terminu orientéta Eiropas
Vistriicigdko personu atbalstiSanas fonda T1stenoSana, izmantojot darbibas
programmas, ari veicinas dialogu starp dazadam ieinteres€to pusu grupam un
nakotné atbalstis stratégisku pieeju. Piegades mehanismu uzlabojumiem (jo pasi
vienkarsojot un samazinot administrativo slogu) biitu janodrosina procesa ietekmes
nemainigs nozimigums. Eiropas Vistricigako personu atbalstiSanas fonds bis
praktiska dialoga nodroSinaSanas instruments starp Eiropas prioritatém un socialas
kohgézijas politikas virzieniem.

Rezultatu un ietekmes raditaji

Noradit priekslikuma/iniciativas istenoSanas uzraudziba izmantojamos raditajus.

Institiicijas, kas faktiski sniedz materialo palidzibu liela méra palaujas uz brivpratigo
darbu un ziedojumiem. Tade| p&c iesp&jas jaizvairas no smagu zinosSanas pienakumu
uzkrausanas $adam iestadem. Tapat sagaidams, ka §Tm organizacijam par savu darbu
biis jainformé ne tikai Komisija, bet arT citi sponsori un brivpratigie, lai uzturétu vinu
motivaciju. lerosinatie raditaji tika apspriesti ar Eiropas [imena jumta organizacijam
un atziti par piemérotiem un realiem.

Pirmais raditaju kopums attiecas uz pieskirto lidzeklu apjomu:

1) programmas ieguldijums nattira;

2) finan8u resursi, kas sadaliti péc izcelsmes (ES un citiem avoti).

Otrais kopigu raditaju kopums informé par piegadatas palidzibas apjomu un attiecas
uz izsniegto pacinu skaitu; pagatavotajam/izsniegtajam maltitem un palidzibu

sanémuso vistriicigako personu skaitu.

Sos datus vadibas iestade nosttis Komisijai gada IstenoSanas zinojuma.

So pamata ikgadéjo zinoSanu papildinas strukturéti apsekojumi. Mingtos
apsekojumus vismaz divreiz TstenoSanas perioda uzdos veikt pati Komisija. Tie
sniegs ieskatu par sapémgjiem, t.i., vai domin€ konkr€tas vecuma grupas vai
minoritates utt., novertes, cik svarigi ir ieguldijumi natiira, iznpemot preces,
pieméram, brivpratigais darbs un pakalpojumi, ka ar1 sniegs ieskatu par programmas
ietekmi uz tiem. Sagaidams, ka §1 informacija tiks sniegta, vienigi pamatojoties uz
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1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

LV

apzinatiem mingjumiem, jo daZzos gadijjumos anonimitate varétu but
priekSnosacijums, lai klients varétu pienemt atbalstu.

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina vajadzibas

Planota programma sekmé&tu Savienibas socialas koh&zijas merki. PriekSlikuma
tiesiskais pamats ir LESD 175. panta tresa dala, kura paredz&ti noteikumi 1paSai
ricibai arpus struktiirfondu kompetences.

2010. gada aptuveni ceturto dalu eiropiesu (116 miljoni) apdraud&ja nabadzibas vai
socialas atstumtibas risks. Nabadziba un sociala atstumtiba nav vienada visa ES.
Kopuma §is problémas ir aktualakas austrumu un dienvidu dalibvalstis. Papildus jau
esoSa nabadzibas limena un socialas atstumtibas pieaugumam ekonomikas krize
(sasaistiba ar fiskalas konsolidacijas spiedienu, kur§ saistits ar valsts parada
dinamiku) ir mazinajusi art daudzu dalibvalstu sp&ju saglabat socialos izdevumus un
ieguldijumus tada Iimeni, kas ir pietiekams, lai mainitu So negativo tendenci.

ES iesaistiSands pievienota vértiba

"Eiropa 2020 — straté€gija gudrai, ilgtsp€jigai un integréjosai izaugsmei” balstas uz
lidzsvarotu redz&€jumu par ekonomisko izaugsmi un socialo attistibu, kura pamata ir
verienigi nodarbinatibas, izglitibas un nabadzibas samazinasanas mérki. Nabadziba
un sociala atstumtiba ir lielakie $kérsli stratégijas “Eiropa 2020” mé&rku sasniegSanai.

Risinot pamatvajadzibas, ierosinatais instruments palidz€s mazinat nabadzibu un
socialo atstumtibu personam, kas dzivo dzilas nenodroSinatibas apstaklos.
Sabiedribas vistriicigako locek]u veicinasana saglabat cilvéka cienu un cilvekkapitalu
palidzes stiprinat socialo kapitalu un socialo koh&ziju savas kopienas.

Saja sakara, nemot véra nabadzibas un socidlas atstumtibas Iimeni un raksturu
Savieniba, ko v&l vairak pasliktinajusi ekonomikas krize, ka arT neskaidribu par visu
dalibvalstu sp&ju saglabat socialos izdevumus tada Itmeni, kas garant€tu socialas
kohézijas turpmaku nepasliktinasanos un stratégijas “Eiropa 2020” meérku un
uzdevumu izpildi, ir nepiecieSama ES méroga riciba.

Ve —e—

Sis ir jauns instruments. Tomér pieredze, kas giita no palidzibas programmas
vistriicigakajam personam (VTP) ir butiska. Lidz ar paredzamo intervences krajumu
trukumu VTP programma tad&jadi ir zaud&jusi savu racionalo pamatojumu, un ta tiks
partraukta lidz ar 2013. gadam plana izpildi. Gadu gaita $1 shéma bijusi nozimigs
piegazu avots organizacijam, kas strada ties$a kontakta ar triicigakajiem sabiedribas
locekliem, un nodroSinajusi tiem partiku. Kopsavilkums par giitajam atzinam
atrodama S$im priekslikumam pievienotaja ietekmes novertéjuma.

Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem attiecigajiem instrumentiem

No struktirfondiem ierosinatajam Eiropas Vistriicigako personu atbalstiSanas
fondam pieskir atbalstu EUR 2 500 000 000 saskana ar mérki “Ieguldijums
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izaugsmei un nodarbinatibai” un kopgjos resursus EUR 327 115 655 850 apmera.
Eiropas Vistricigako personu atbalstiSanas fonds tiks uzskatits par Eiropas
Socialajam fondam pieskirtas struktiirfondu dalas sastavdalu. Tas papildinas jau
esoSos kohézijas politikas instrumentus, bet neparklasies ar tiem, piedavajot pagaidu
korig€josus pasakumus, kas lauj vistriicigakajiem sabiedribas locekliem sakt virzities
cela uz atgiiSanos.

Ierosinatais instruments kopa ar citiem atbalsta veidiem, ko var Iidzfinansét jo 1pasi
no ESF, var palidzet uzlabot ar1 galigo sanéméju nodarbinamibu, laujot viniem veikt
ieguldijumu ekonomika.
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1.6. Ilgums un finansiala ietekme
* [erobezZota ilguma priekslikums/iniciativa
— = Priek$likums/iniciativa speka no 1.1.2014. Iidz 31.12.2020.
— = Finansiala ietekme no 2014. 1idz 2022. gadam
[0 Beztermina priekslikums/iniciativa
— IstenoSana ar uzsaksSanas periodu no GGGG. lidz GGGG.,
— péc kura turpinas normala darbiba.
1.7. Paredzétie parvaldibas veidi':
[0 Komisijas Tstenota centralizéta tieSa parvaldiba

O Centralizéta netieSa parvaldiba, izpildes uzdevumus deleggjot:

O izpildagentiiram
— [ Kopienu izveidotam institiicijam"’

— [ valstu publiska sektora institlicijam vai institiicijam, kas veic valsts parvaldes
uzdevumus

— O personam, kuram ir uzticéts veikt Tpasas darbibas saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu V sadalu un kuras ir noteiktas attieciga pamatakta Finansu
regulas 49. panta nozime

= Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

0] Decentralizéta parvaldiba kopa ar tresam valstim

L] Parvaldiba kopa ar starptautiskam organizacijam (precizeét)
Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informaciju iedala ,, Piezimes”.

Piezimes

12 Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finansu regulu skatit BudgWeb timekla vietné:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Ka paredzets Finansu regulas 200. panta.
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2.1.

2.2

2.2.1.

2.2.2.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Uzraudzibas un zino$anas noteikumi

Noradit periodiskumu un nosacijumus.

Vadosa iestades iesniegs gadas Tstenoanas zinojumus. Sie zinojumi koncentrésies uz
datiem, un tajos bus ieklauti kopg&jie raditaji, kas noteikti 1.4.4. iedala. ZinoSanu
papildinas ar1 strukturéti apsekojumi un noveértéjumi, ko vidusposma un planoSanas
perioda beigas uzdevusi veikt Komisija. Divpusgjas parskatiSanas sanaksmés tiks
izskatita katras programmas TstenoSanas gaita.

Parvaldibas un kontroles sistéma

Apzinatie riski

Vadibas un kontroles sist€ma ir liela méra parpemta no kohézijas politikas. Lai gan
salidzinajuma ar koh&zijas politiku So Iidzeklu izlietojuma shéma atSkiras attieciba
uz galigajiem san€mgejiem un 1stenosanas partneriem, sagaidams, ka biis 11dzigi riska
faktori, jo 1paSi attieciba uz ESF. Galvenais klidu avots paSreiz€ja planoSanas
perioda ESF ir attiecinaniba. (58% no visam kumulativajam skaitliski izsakamajam
klidam), precizitates jautajumi (7%) un ar revizijas liecibam saistitas problémas
(35%). Tiesi noliika risinat Sos jautajumus regulas priekslikuma pilniba noteikti
attiecinanibas noteikumi un vairak tiek izmantotas pasa regula noteiktas vienotas
likmes. Tacu biutisks risku palielino$s faktors ir tas, ka palidzibas sniegSana
galigajiem sanéméjiem lielakoties bus atkariga no NVO un pilsoniskas sabiedribas
organizacijam, no kuram dazam ir vaja administracija un kuras palaujas galvenokart
uz brivpratigo darbu. Revizijas palata ve€rsa uzmanibu uz So jautajumu saistiba ar
VTP programmu jau 2009. gada zinojuma. Sadam organizacijam saglabasies iesp&ja
ierobezot resursus, kas atvéleti centraliz€ti iepirktajai materialajai palidzibai, ar
vadoSo iestazu un vienotas likmes maksajumu palidzibu.

Paredzeétas kontroles metodes

Saskana ar dalitas parvaldibas principu dalibvalstim ar savu vadibas un kontroles
sisttmu ir galvena atbildiba par savas darbibas programmas stenosanu un kontroli.
Dalibvalstis attieciba uz savu darbibas programmu norikos vadoSo iestadi,
sertifikacijas iestadi un funkcionali neatkarigu revizijas iestadi. Komisijai ir tiesibas
veikt reviziju attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar pareizu finansu parvaldibu, lai
sagatavotu secinajumus par fonda veiktsp&ju lidztekus iesp&jamiem partraukumiem,
apturéSanai un finansu korekcijam.

Kohézijas politika uzdevumu izmaksas, kas saistitas ar kontroli (valsts un regionala
Iimeni un izpemot Komisijas izmaksas), tiek léstas aptuveni 2% no kopgja
finansgjuma. Sis izmaksas ir saistitas ar $adam kontroles jomam: 1 % saistits ar
valsts koordinaciju un programmu sagatavoSanu, 82 % attiecas uz programmu
parvaldibu, 4 % uz sertifikaciju un 13 % uz reviziju.

Tomér salidzinajuma ar koh&zijas politiku vairakiem faktoriem vajadzetu palidzet
samazinat kltidu [imeni un kontroles izmaksas. Jauna programma biis vérsta tikai uz
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2.3.

trim darbibas jomam. Lielu atvieglojumu sniedz vienkarSotas izmaksu iespéjas.
Nemot véra darbibu veidu, ka ari meérkgrupas, galigie san@méji netiks paklauti
revizijai, ja vien riska novert§juma netika konstatéts Ipass parkapumu vai krapSanas
risks. Kopa Sie faktori lidzeklu sanéméjinstitiicijam varétu samazinat administrativo
slogu, pazeminat kludu Itmeni, palielinat raksturigo nodroS$inajumu un tadgjadi
palidzet samazinat kontrolu izmaksas.

Pasreizgjais GD EMPL kludu koeficients (Revizijas palatas klidu koeficients) ir
2,2%. Tiek lests, ka ieprieks minétajiem faktoriem biitu jarada 1% samazinajums, kas
gaidamo programmas klidu galigo limeni samazinatu lidz 1,2%.

Krapsanas un parkapumu apkaroS$anas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos novéersanas un aizsardzibas pasakumus.

Struktiirfondu dienesti kopa ar OLAF ir ieviesusi kop&ju krapSanas novérSanas
stratégiju, kas paredz virkni darbibu, kuras javeic Komisijai un dalibvalstim, lai
noverstu krapSanu strukturalas darbibas, kam pieméro dalitu parvalditu. Min&to
kopgjo krapsanas novérSanas strat€giju piemeros ari Eiropas Vistriicigako personu
atbalstiSanas fondam.

Turklat priekSlikuma 32. panta 4. punkta ir ietverta skaidra prasiba ieviest $adus
pasakumus. Tadgjadi dalibvalstis vajadz€tu tikt veicinatai visu to institiiciju
informétibai, kuras iesaistitas Eiropas Vistriicigako personu atbalstiSanas fonda
lidzeklu parvaldiba un kontrol€, un mazinatam krapSanas riskam.
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3. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta

izdevumu pozicijas

e Esosas budzeta izdevumu pozicijas

Sarindotas pa daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijam un budZeta

pozicijam

Izdevumu

. Iemaksas
veids

Budzeta pozicija

Daudzgadu

finansu
K Dif /nedif. no no
shémas (14) EBTAP kandidatval

i Numurs - - no tre$am
izdevumu valstim stim'® 0 tresa

kategorija | [Apraksts..........] valstim

Finansu regulas
18. panta 1. punkta
aa) apakSpunkta
nozime

1 Gudra
un
ieklaujo
Sa
izaugsm

© 04.06.00.00 Vistriicigakas personas Dif. /NE NE NE

Jauna
pozicija
2014. -

2020.

gadam

e No jauna veidojamas budZeta pozicijas

Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam.

Daudzga Budzeta pozicija 1zdevumu Iemaksas

du veids

finan$u
shémas

. no v—
izdevum | Numurs Dif /nedif. | ™ EBTA Kandidatval | M© tre$am

u [Izdevumu kategorija....] valstim <ffm valstim

kategorij
a

Finansu regulas
18. panta 1. punkta
aa) apaksSpunkta
nozime

[XX.YY.YY.YY.] A R B
JA/NE | JA/NE | JA/NE

JA/NE

14
15

Dif. — diferencétas apropriacijas/ nedif. — nediferencétas apropriacijas.
EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1.  Paredzamas ietekmes uz izdevumiem kopsavilkums

Miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

Daudzgadu finan$u shémas izdevumu Numurs . C e
» Gudra un ieklaujoSa izaugsme
kategorija: 1
GD: EMPL 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 KOPA
* Darbibas apropriacijas
. . Saistibas M 343.957 | 349.166 | 353.425 | 356.742 | 359.925 | 362.704 | 365.331 2,491.250
BudZeta pozicijas numurs —
Maksgjumi (@) 274.038 | 277.152 | 277.152 | 277.152 | 277.152 | 277.152 | 277.152 1,936.950
. _ .. Saistibas (la)
Budzeta pozicijas numurs —
Maksajumi (2a)
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansgtas
no konkrétu programmu pieskirumiem'’
Budzeta pozicijas numurs ®3) 1.250 1.250 1.250 1.250 1.250 1.250 1.250 8.750
KOPA — Saistibas “l1e 1345207 | 350416 | 354.675 | 357.992 | 361.175 | 363.954 | 366.581 2,500.000
DG EMPL apropriacijas'®
=2+2a
Maksajumi 275.288 | 278.402 | 278.402 | 278.402 | 278.402 | 278.402 | 278.402 1,945.700
+3

Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas ,,BA” pozicijas), netiesa pétnieciba, tiesa
pétnieciba.

Sis apropriacijas ir dala no struktiirfondiem atbilstigi mérkim, "Ieguldijumi izaugsmei un nodarbinatibai” ar vispar&jiem ieguldijumiem EUR 327 115 655 850
apmera._Eiropas Vistriicigako personu atbalstiSanas fonds tiks uzskatits par Eiropas Socialajam fondam pieskirtas struktiirfondu dalas sastavdalu.
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Saistibas “

* KOPA — darbibas apropriacijas

Maksajumi ©)

* KOPA — administrativas apropriacijas, kas tiek finansctas

_ oy . (6)
no konkr&tu programmu pieSkirumiem

KOPA — Saistibas =4+6

daudzgadu finansu shémas
IZDEVUMU KATEGORIJA <....>

. Maksajumi =5+6
apropriacijas

Gadijuma, ja priekslikums/iniciativa ietekmeé vairakas izdevumu Kkategorijas

Saistibas “

* KOPA — darbibas apropriacijas

Maksajumi ©)

* KOPA — administrativas apropriacijas, kas tiek finansctas

_ oy . (6)
no konkr&tu programmu pieSkirumiem

KOPA — Saistibas =4+6

daudzgadu finan$u shémas
1.-4. ZDEVUMU KATEGORIJAS
apropriacijas Maksajumi =5+6
(Pamatsumma)

LV

61



Daudzgadu finanSu shémas izdevumu

i 5 ,,ZAdministrativie izdevumi”
kategorija:
Miljonos EUR (3 zimes aiz komata)
gads gads gads gads gads gads gads KOPA
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
GD: EMPL
* Cilvekresursi 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 7,112
* Pargjie administrativie izdevumi
KOPA — GD EMPL Apropriacijas 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 7,112
KOPA —
daudzgadu finan$u shémas (saistibu summa
5 1ZDEVUMU KATEGORIIA ~ maksajumu summa) 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 7,112
apropriacijas
Miljonos EUR (3 zimes aiz komata)
Ieklaut ietekmes atspogulosanai
gads gads gads gads o . <
19 vajadzigo gadu skaitu KOPA
N N+1 N+2 N+3 (skat. 1.6, punktu)
KOPA — Saistibas
daudzgadu finan$u shémas 1.-5.
IZDEVUMU Ké'Ij]'EGORIJAS Maksajumi
apropriacijas
19 N gads ir gads, kura sak istenot priekslikumu/iniciativu.
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3.2.2.  Paredzama ietekme uz darbibas apropridacijam

— O Priekslikums/iniciativa neparedz darbibas apropriaciju izmanto$anu

— [ Priekslikums/iniciativa paredz darbibas apropriaciju izmantosanu $ada veida. Fonds tiks Tstenots ar dalitas parvaldibas palidzibu.
Lai gan stratégiskas prioritates ir noteiktas ES Iimeni ar regulu, faktiska ikdienas parvaldiba ir uzticéta vadosajam iestadém. Lai gan
kopg€jos raditajus ir ierosindjusi Komisija, faktiskos merkus darbibas programmu limen1 ierosinas dalibvalstis un apstiprinas
Komisija. Tapec nav iesp&jams noradit sasniedzamos gala mérkus, kamér 2013./2014. gada programmas nav izstradatas, apspriestas
un saskanotas.

Saistibu apropriacijas miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

gads gads gads gads Ieklaut ietekmes atspogulosanai vajadzigo KOPA
N N+1 N+2 N+3 gadu skaitu (skat. 1.6. punktu)
Noradit meérkus _
un rezultatus REZULTATI
Rezult | Videia Rezult
ata s 2 2 = : = : 2 = = Gm
veids? Rezult | £ % : Izmak | % : Izmak £ % i Izmak = é © Izmak | S é C Izma |€ .*§§ Izmak | £ ‘5 : Izmak daud :  Kopa
¢ atu 5 2 gsas 5 ~:  sas E ~ © sas GE} ~2 1 sas GE} ~ ¢ ksas E ~: sas 5 ~ i sas j;lsz : izmaksas
i e ~ ~ R~ R~ ~ & :
izmak L

sas

KONKRETAIS MERKIS NR. 1%!...

- Rezultats

- Rezultats

- Rezultats

Starpsumma — 1. konkr&tais mérkis

KONKRETAIS MERKIS NR. 2...

Rezultati ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finanséto studentu apmainu skaits, uzbtivéto celu garums kilometros utt.).
Ka aprakstits 1.4.2. iedala. "Konkrétie merki...".
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- Rezultats

Starpsumma — 2. konkré&tais
mérkis

KOPEJAS IZMAKSAS
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3.2.3.  Paredzamad ietekme uz administrativajam apropriacijam
3.2.3.1. Kopsavilkums
— [ Priekslikums/iniciativa neparedz administrativo apropriaciju izmantoSanu

— M Priekslikums/iniciativa paredz administrativo apropriaciju izmantoSanu $ada
veida:

Miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 KOPA

Daudzgadu finansu
shemas 5.
IZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvekresursi 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 7,112

Pargjie
administrativie
1izdevumi

Starpsumma -
daudzgadu finan$u
shémas 5. 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 7,112
IZDEVUMU
KATEGORIJA

Arpus daudzgadu
finanSu shémas 5.
IZDEVUMU
KATEGORIJAS?

Cilvekresursi 0,128 0,128 0,128 0,128 0,128 0,128 0,128 0,896

Citi
administrativie 1,122 1,122 1,122 1,122 1,122 1,122 1,122 7,854
1izdevumi

Starpsumma —
arpus daudzgadu
finansu shémas 5. 1,250 1,250 1,250 1,250 1,250 1,250 1,250 8,750

IZDEVUMU
KATEGORIJAS

KOPA 2,266 2,266 2,266 2,266 2,266 2,266 2,266 15,862

2 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu TstenoSanas atbalsta

izdevumi (kadreizgjas ,,BA” pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa petnieciba.
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3.2.3.2. Paredzamas cilvekresursu vaja

— O Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantoSanu

— M Priekslikums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantoSanu $ada veida:

dzibas

Paredzamais apjoms izsakams veselos skaitjos (vai maksimali ar vienu zimi aiz komata)

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

* Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni u

n pagaidu darbinieki)

04 01 01 01 (Galvena mitne un Komisijas
parstavniecibas)

8

8

XX 01 01 02 (Delegacijas)

XX 01 0501 (Netiesa petnieciba)

10 01 05 01 (Tiesa petnieciba)

* Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu — FT. E)®

XX 010201 (CA4, INT, SNE, ko finans€ no

XX 010202 (C4, INT, JED, LA un SNE
delegacijas)

- galvenajas mitngs™
04 01 0401 **

-delegacijas

XX 01 05 02 (C4, INT, SNE — netiesa
pétnieciba)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE — tiesa pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (precizét)

KOPA

10

10

10

10

10

10

10

XX ir attieciga politikas joma vai budzeta sadala.

Cilvekresursu vajadzibas tiks nodro$inatas, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau ir
iesaistiti konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja generaldirektorata,
vajadzibas gadijuma izmantojot vadoSajam GD gada budzeta sadales procediira pieskirtos
papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts

Ierédni un pagaidu darbinieki

Sniegt ieguldijumu programmu un/vai projektu priekslikumu analizeé, apspriesana,
parveidoSana un/vai sagatavoSana dalibvalstis.
programmu un projektu IstenoSanas parvaldiba, uzraudziba un izverte€sana. Nodrosinat
atbilstibu noteikumiem, kas reglament& min&tas programmas.

Sniegt ieguldjjumu apstiprinato

23

24

(kadreizgjam ,,BA” pozicijam).
25

Zivsaimniecibas fonds (EZF).
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CA — ligumdarbinieki, INT — agentiiras personals (Intérimaire); JED — jaunakie eksperti delegacijas;
LA — vietgjie darbinieki, SNE — norikots valsts eksperts.
Saskana ar robezlielumiem attieciba uz arStata darbiniekiem, ko finans€ no darbibas apropriacijam

Galvenokart struktiirfondi, Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attisttbai (ELFLA) un Eiropas
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Arstata darbinieki

Tas pats un/vai administrativais atbalsts
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3.2.4.  Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shému
— [ Priekslikums/iniciativa atbilst kartgjai daudzgadu finansu shémai

— [ Pienemot priekslikumu/iniciativu, japarplano attieciga izdevumu kategorija
daudzgadu finan$u shéma

‘ Aprakstit, kas japarplano, noradot attiecigas budZeta pozicijas un summas. ‘

— 0O Pienemot priekslikumu/iniciativu, japieméro elastibas instruments vai
japarskata daudzgadu finansu shema®®

‘ Aprakstit, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budZeta pozicijas un summas.

3.2.5. TreSo personu iemaksas
— Priekslikums/iniciativa neparedz treSo personu lidzfinanséjumu

— Priekslikums/iniciativa paredz $§adu lidzfinansgjumu:

Apropriacijas miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

Ieklaut ietekmes atspogulosanai
vajadzigo gadu skaitu Kopa
(skat. 1.6. punktu)

gads gads gads gads
N N+1 N+2 N+3

Noradit I1dzfinans€juma
struktiiru

KOPA — lidzfinansgjuma
apropriacijas

2 Skatit Iestazu noliguma 19. un 24. punktu.
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3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem
— [0 Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé iepémumus

— 0O Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:

- O pasu resursus
- O dazadus iepémumus
Miljonos EUR (3 zimes aiz komata)
Priekslikuma/iniciativas ietekme®’
Kartgja
Budzeta iepdmumu | budZeta gada
pozicija pieejamas
apropriacijas gads gads gads gads Ieklaut ietekmes ilguma atspogulosanai
N N+1 N+2 N+3 vajadzigo ailu skaitu (skat. 1.6. punktu)
... pants

Attieciba uz 1pasi novirzamiem dazadajiem ien€mumiem noradit attiecigo(-as) izdevumu poziciju(-
as).

Noradit ietekmes uz ienémumiem aprékinasanai izmantoto metodi.

Noraditajam tradicionalo paSu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,
t.1., bruto summam, no kuram atskaititas ickaséSanas izmaksas 25 % apmera.
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